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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2024/...

ze dne ...,

kterym se na trhu Unie zakazuji produkty pochazejici z nucené prace

a kterym se méni smérnice (EU) 2019/1937

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 114 a 207 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 140, 21.4.2023, s. 75. ’
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. dubna 2024 (dosud nezvetejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ...
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vzhledem k témto divodum:

(1

Jak je uvedeno v preambuli protokolu z roku 2014 k Umluvé Mezinarodni organizace
prace (MOP) o nucené nebo povinné praci ¢. 29 (dale jen ,,Umluva MOP ¢&. 29%), nucena
prace predstavuje zavazné poruseni lidské diistojnosti a zakladnich lidskych prav, pfispiva
k pretrvavani chudoby a stoji v cesté dosazeni dustojné prace pro vSechny. MOP prohlésila
odstranéni vSech forem nucené nebo povinné prace za zasadu zakladnich prav. MOP
povazuje Umluvu MOP &. 29, véetné dopliiujiciho protokolu &. 29 z roku 2014, a Umluvu
MOP ¢&. 105 o odstranéni nucené prace (dale jen ,,Umluva MOP &. 105) za zakladni
umluvy MOP a vydéava doporuceni s cilem piedchdzet nucené praci, napravovat a
odstranovat ji, jako naptiklad doporuceni ¢. 203 o nucené praci (doplitkova opatfeni). MOP
vypracovala nékolik ukazatelii pouzivanych k identifikaci a oznameni piipadli nucené
prace, jako je vyhroZovani ¢i skute¢na télesna ¢i sexudlni Gjma, zneuziti zranitelnosti,
Spatné pracovni a zivotni podminky a neptfimétené piescasy, podvod, omezeni pohybu
nebo uvéznéni v misté vykonu prace nebo ve vymezené oblasti, izolace, dluzni vazanost,
zadrzovani mzdy nebo nadmérné srazky ze mzdy, zadrZovani cestovnich past a dokladi
totoznosti nebo hrozba uddnim organiim vefejné moci, pokud ma pracovnik status
nelegalniho pristéhovalce. Nucena prace je velmi Casto spojena s chudobou a diskriminaci.
Manipulace s uvéry a dluhy ze strany zaméstnavateli nebo naborovych agentt je stale
kli¢ovym faktorem, ktery znevyhodiiuje zranitelné pracovniky v situacich nucené prace.
Podle kontrolnich orgdnit MOP préce ve vézeni, v¢etné piipadi, kdy je vykonavana pro
soukromé spole€nosti, jako takova nepfedstavuje nucenou praci, pokud je vykondvéana
dobrovolnég, ve prospéch vézné a je srovnatelna s podminkami svobodného pracovniho
poméru. Komunitni prace jako alternativni trestni sankce k trestu odnéti svobody by méla
vzdy byt ve vefejném zajmu a za zadnych okolnosti by ji staity nemé&ly zneuZivat k tomu,
aby odsouzenou osobu ponizily nebo ji zbavily diistojnosti. V ptipadech, kdy je prace nebo
sluzba ulozena v ramci zneuZiti zranitelnosti pracovnika pod hrozbou trestu, jeZ nemusi

mit podobu trestni sankce, ale miize mit podobu ztraty prav nebo vyhod.
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Vyuzivani nucené prace je ve svété velmi rozsifené. Odhaduje se, Ze v roce 2021 se
nachézelo v situaci nucené prace piiblizné¢ 27,6 milionu lidi. Zranitelné a vylouc¢ené
skupiny spole¢nosti jsou obzvlasté ndchylné stat se terc¢em natlaku na vykonavani nucené
prace. Tyto skupiny zahrnuji zeny, déti, etnické mensiny, osoby se zdravotnim postizenim,
ptislusniky nizSich kast, pivodni a kmenové obyvatelstvo a migranty, zejména migranty
bez dokladt, kteti maji nejisty status a ptisobi v neformalni ekonomice. I v ptipadech, kdy
nucend prace neni ulozena statem, byva Casto diisledkem chybéjici nebo nedostatecné
radné spravy nékterych hospodaiskych subjektl a projevem selhani statu v oblasti
prosazovani socidlnich a pracovnich prav, zejména u zranitelnych a vylouc¢enych skupin. K
nucené praci mize také dochazet za tichého souhlasu organt vetejné moci. Prevazna
vétSina nucené prace se odehrava v soukromém sektoru, zejména prostfednictvim
vykoftistovani 17,3 milionu osob nucenou praci, coz piedstavuje 86 % vSech ptipada
nucené prace. Povinnosti hospodaiskych subjekti stanovené v tomto nafizeni by mély byt
predvidatelné a jasné, aby bylo zajisténo jejich plné a ucinné dodrzovani a aby ptispély k

vymyceni nucené prace.
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Vymyceni nucené prace ve vSech jejich formach, vcetné statem natfizené nucené préce, je
pro Unii prioritou. V ¢lanku 21 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,,Smlouva o EU*) je
pevné zakotvena tUcta k lidské distojnosti a univerzalnost a nedélitelnost lidskych prav. Za
ucelem dosazeni dil¢iho cile 8.7 Cila udrzitelného rozvoje OSN by Unie méla prosazovat a
podporovat své hodnoty a ptispivat k ochrané lidskych prav, zejména prav ditéte. V ¢lanku
5 Listiny zékladnich prav Evropské unie (dale jen ,,Listina“) se vyslovné zakazuje otroctvi,
nevolnictvi, nucené nebo povinné prace a obchod s lidmi a v ¢lanku 4 Evropské umluvy o
ochran¢ lidskych prav a zakladnich svobod (déle jen ,,Evropska umluva o lidskych
pravech,,) se stanovi, ze od nikoho se nesmi vyzadovat, aby vykonaval nucené nebo
povinné prace. Evropsky soud pro lidska prava opakované vylozil ¢lanek 4 Evropské
umluvy o lidskych pravech tak, Ze vyzaduje, aby Clenské staty trestaly a Gi€inné stihaly
jakykoli €in, ktery udrzuje osobu v situacich stanovenych v uvedeném ¢lanku 4. Pravo na
ucinné opravné prostredky v ptipadé poruseni zakladnich prav je jednim z lidskych prav a
zékladnich prvki v procesu uc¢inného stihani trestnych ¢inti. Stavajici pravo Unie, obecné
zasady OSN v oblasti podnikéni a lidskych prav, doporuc¢eni Rady Evropy o lidskych
pravech a podnikani a smérnice Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj
(OECD), jako je Smérnice pro nadnarodni podniky tykajici se odpovédného
podnikatelského chovani potvrzuji pravo obéti na uc¢innou pravni ochranu v ptipadé
porusovani nebo zneuzivani lidskych prav v souvislosti s podnikanim, v¢etn€ nucené

prace.
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(6)

Vsechny clenské staty ratifikovaly zakladni imluvy MOP v oblasti nucené prace,
konkrétnd Umluvu MOP &. 29 a Umluvu MOP &. 105 a Umluvu MOP &. 182 o nejhorsich
formach détské prace (dale jen Umluva MOP &. 182°). Maji proto pravni povinnost

piedchazet nucené praci a odstranovat ji a pravidelné podavat zpravy MOP.

Unie se prostfednictvim svych politik a legislativnich iniciativ snazi vymytit vyuzivani
nucené prace a podporovat diistojnou praci a pracovni prava na celém svété. Unie
prosazuje nalezitou péci v souladu s mezinarodnimi pokyny a zdsadami stanovenymi
mezinarodnimi organizacemi, véetn¢ MOP, OECD a Organizace spojenych narodu s cilem
zajistit, aby se v dodavatelskych fetézcich podnikli usazenych v Unii nevyskytovala nucena

prace.

Obchodni politika Unie podporuje boj proti nucené praci v jednostrannych i dvoustrannych
obchodnich vztazich. Kapitoly obchodnich dohod Unie tykajici se obchodu a udrzitelného
rozvoje obsahuji zavazek ratifikovat a u¢inn¢ provadét zakladni umluvy MOP, mezi néz
patii Umluva MOP &. 29 a Umluva MOP &. 105, zatimco kapitoly a dal$i ustanoveni o
obchodu a genderové problematice stanovuji povinnost zohlediiovat genderové hledisko,
coz je nezbytné pro ekonomickou emancipaci Zen za ucelem boje proti genderoveé
podminéné nucené praci. Kromé toho mohou byt v piipadé zavazného a systematického
porusovani Umluvy MOP ¢. 29 a Umluvy MOP ¢&. 105 zrugeny jednostranné celni

preference v ramci systému vSeobecnych celnich preferenci Unie.
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Nucena prace ma vyrazny dopad na zranitelné a marginalizované skupiny spolecnosti, jako
jsou déti, Zeny, migranti, uprchlici nebo piivodni obyvatelstvo, a proto je pro ucinny boj
proti nucené praci nezbytny meziodvétvovy a genderoveé citlivy piistup. Ocekava se proto,
ze toto natizeni prispéje k dosazeni cila ptislusnych mezinarodnich dohod a umluv, jako je
Umluva MOP ¢&. 182, Umluva Rady Evropy o prevenci a potirani nasili na Zenach a
domaciho nasili, Pekingska deklarace ze zati 1995, globalni pakt o bezpecné, tizené a
legalni migraci, Zenevska tmluva o pravnim postaveni uprchlikii, deklarace OSN o
pravech ptvodnich obyvatel a Umluva MOP &. 169 o domorodém a kmenovém

obyvatelstvu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU? harmonizuje definici obchodovani
s lidmi, v€etn€ nucené prace nebo nucenych sluzeb, a stanovi pravidla pro minimalni
sankce. Uvedend smérnice, a zejména pravomoc donucovacich a soudnich organt
vySetfovat a stihat trestné ¢iny tykajici se obchodovani s lidmi, véetné pracovniho
vykoftistovani, by neméla byt dotéena zaddnymi pravidly stanovenymi v souvislosti se
zékazem uvadéni a dodavani domacich nebo dovazenych produktii pochézejicich z nucené
prace na trh Unie nebo vyvozu takovych produkti a povinnosti zajistit staZeni takovych

produktt z trhu Unie (déle jen ,,zdkaz produkt pochazejicich z nucené prace*).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci
obchodovani s lidmi, boji proti nému a o ochran¢ ob¢ti, kterou se nahrazuje ramcové
rozhodnuti Rady 2002/629/SVV (Ut. vést. L 101, 15.4.2011, s. 1).
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9) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/8214 vyzaduje, aby dovozci
nerostnych surovin nebo kovi z Unie, kteti spadaji do oblasti ptisobnosti uvedeného
nafizeni, plnili povinnosti nalezité péce v souladu s ptilohou II pokyni OECD pro
nalezitou péci v zodpoveédnych dodavatelskych fetézcich nerostnych surovin z oblasti
postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti a s doporucenimi pro nélezitou péci v
nich uvedenymi. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/15425 obsahuje
povinnosti hospodarskych subjektii provadét nalezitou péci ve svych dodavatelskych
fetézcich, a to 1 s ohledem na pracovni prava. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2023/11158 vyzaduje nalezitou pééi ohledné urcitych komodit a produktt spojenych s

odlesiiovanim a se znehodnocovanim lest, véetné zohlednéni lidskych prav.

4 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/821 ze dne 17. kvétna 2017, kterym se
stanovi povinnosti nalezité péce v dodavatelském fetézci pro unijni dovozce cinu, tantalu a
wolframu, jejich rud a zlata pochdzejicich z oblasti postizenych konfliktem a vysoce
rizikovych oblasti (Uf. vést. L 130, 19.5.2017, s. 1).

5 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1542 ze dne 12. ¢ervence 2023
o bateriich a odpadnich bateriich, o zméné smérnice 2008/98/ES a natizeni (EU) 2019/1020
a o zru$eni smérnice 2006/66/ES (Ut. vést. L 191, 28.7.2023, s. 1).

6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1115 ze dne 31. kvétna 2023 o
dodavani na trh Unie a vyvozu z Unie n¢kterych komodit a produktt spojenych s
odlesiiovanim a znehodnocovéanim lest a o zru$eni nafizeni (EU) ¢. 995/2010 (Ut. vést. L
150, 9.6.2023, s. 206).

PE-CONS 67/24 SH/pj 7
COMPET.1 CS



(10) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU7 vyZaduje, aby ¢lenské staty
zajistily, aby nékteré hospodaiské subjekty kazdoro¢né zvetejnovaly prehledy
nefinan¢nich informaci, v nichz informuji o dopadu své ¢innosti na zivotni prostiedi,
socialni a zaméstnanecké otazky a na dodrzovani lidskych prav, véetné nucené prace, boj
proti korupci a uplatkaistvi. Kromé toho smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/246480 podavani zprav podnikii o udrzitelnosti tento pozadavek zménila tim, ze
stanovila podrobné pozadavky na podavani zprav pro spolec¢nosti, na néz se vztahuje tato
smérnice, pokud jde o dodrzovani lidskych prav, a to 1 v globalnich dodavatelskych
fetézcich. Informace, které podniky zvetejiuji o lidskych pravech, by mély v ptislusnych

ptipadech zahrnovat informace o nucené praci v jejich hodnotovych fetézcich.

(11) Jako ¢len Svétové obchodni organizace (WTO) se Unie zavéazala podporovat otevieny
mnohostranny obchodni systém zaloZeny na pravidlech. Veskera opatfeni zavedend Uni,

ktera ovliviuji obchod, by méla byt v souladu s pravidly WTO.

(12) V cervenci 2021 zvetejnily Komise a Evropska sluzba pro vnéjsi ¢innost pokyny pro
podniky v EU tykajici se naleZité péce k feSeni rizika nucené prace v jejich provozech a

dodavatelskych fetézcich.

7 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zaverkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach
nekterych forem podniki, 0 zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o
zruseni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UF. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).

8 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2464 ze dne 14. prosince 2022, kterou
se méni nafizeni (EU) €. 537/2014, smérnice 2004/109/ES, smérnice 2006/43/ES a smérnice
2013/34/EU, pokud jde o podavani zprav podnikd o udrzitelnosti (Uf. vést. L 322,
16.12.2022, s. 15).
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(14)

(15)

Jak je uvedeno ve sdéleni Komise ze dne 23. tinora 2022 o dustojné praci na celém svété v
zajmu globalni spravedlivé transformace a udrzitelného oziveni, bez ohledu na stavajici
politiky a legislativni rdmec je zapotiebi dalSich opatieni k dosazeni cilt, jimiz je
odstranéni produktli pochazejicich z nucené prace z trhu Unie, a tedy dalsi pfispéni k boji

proti nucené praci na celém sveéte.

Hlavni priority Unie zakotvené v akénim pldnu EU pro lidské prava a demokracii na
obdobi 2020-2024 zahrnuji podporu diistojné prace a budoucnosti prace zaméiené na
cloveka, kterd zajisti dodrzovani zakladnich zasad a lidskych préav, prosazovani socialniho
dialogu, jakoz i ratifikaci a i¢inné provadéni prislusnych umluv a protokoltt MOP, posileni
odpovédného fizeni v ramci globalnich dodavatelskych fetézct a piistup k socialni

ochrané.

Evropsky parlament ve svych usnesenich ze dne 9. ¢ervna 2022 o novém obchodnim
nastroji pro zékaz vyrobki vyrobenych za pouziti nucené prace®, ze dne 17. prosince 2020
o nucené praci a situaci Ujgurt v Ujgurské autonomni oblasti Sin-tiang!® a ze dne 16.
prosince 2021 o nucené praci v tovarné spole¢nosti Linglong a ekologickych protestech v
Srbsku!! nucenou praci dirazné odsoudil a vyzval k zakazu produkt pochazejicich z
nucené prace. Je proto z pohledu verejného moralniho z4jmu problematické, ze by
produkty pochazejici z nucené prace mohly byt dostupné na trhu Unie nebo by mohly byt
vyvazeny do tfetich zemi, aniZ by existoval u¢inny mechanismus pro zékaz nebo stazeni

takovych produkti z trhu.

10
11

Uk. vést. C 493, 27.12.2022, s. 132.
Uk vést. C 445, 29.10.2021, s. 114.
Uk. vést. C 251, 30.6.2022, s. 124.
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(16)

(17)

(18)

Pro doplnéni legislativniho a politického ramce Unie v oblasti nucené prace by mélo byt
zakazano uvadét a dodavat na trh Unie produkty pochéazejici z nucené prace nebo vyvazet
domaci 1 dovazené produkty pochézejici z nucené prace a mélo by byt zajisténo stazeni

téchto produktl z trhu Unie.

V soucasné dobé neexistuje zadny pravni predpis Unie, ktery by organy ¢lenskych stati
zmocioval, aby mohly pfimo zadrZet ¢i zabavit produkt nebo nafidit stazeni z trhu

produktu na zakladé¢ zjisténi, ze zcela nebo z€asti pochazi z nucené prace.

S cilem zajistit ¢innost tohoto natizeni by se zdkaz produktti pochazejicich z nucené prace
mél vztahovat na produkty, u nichz byla v kterékoli fazi jejich produkce, vyroby, sklizné
nebo tézby, véetné opracovani nebo zpracovani souvisejiciho s témito produkty, vyuzita
nucena prace. Zakaz produktii pochézejicich z nucené prace by se mél vztahovat na
vSechny produkty jakéhokoli druhu, vcetné jejich slozek, a mél by se na né vztahovat bez
ohledu na odvétvi, piivod, na to, zda jsou doméaci nebo dovazené, uvadéné nebo dodavané

na trh Unie nebo vyvazené. Toto nafizeni se nevztahuje na poskytovani dopravnich sluzeb.
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(19)

Zakaz produktii pochazejicich z nucené prace by mél ptispét k mezinarodnimu usili o
odstranéni nucené prace. Definice ,,nucené prace* by proto méla byt v souladu s definici
stanovenou v Umluvé MOP ¢&. 29, v niZ se uvadi, Ze nucenou nebo povinnou praci se
rozumi kazda prace nebo sluzba, ktera se na kterékoli osobé vymaha pod pohrizkou
jakéhokoli trestu a ke které se fe€end osoba nenabidla dobrovolné, s vyjimkou jakékoli
prace nebo sluzby vymahané na zaklad¢ zakona o povinné vojenské sluzb¢ pro praci Cisté
vojenské povahy; jakékoli prace nebo sluzby, ktera je soucasti béznych obcanskych
povinnosti ob¢anl pln€ samospravné zeme; jakékoli prace nebo sluzby, ktera se na
kterékoli osobé vymaha v dusledku odsouzeni soudem, a to za ptedpokladu, ze uvedena
prace nebo sluzba je vykonévana pod dohledem a kontrolou organu vetejné moci a ze tato
osoba neni najata ani dana k dispozici soukromym osobam, spole¢nostem nebo sdruzenim;
jakakoli prace nebo sluzby vyméhané v naléhavych ptipadech, tj. v ptipad¢ valky nebo v
pripad¢ kalamity nebo ohroZeni kalamitou, jako je pozar, zaplava, hladomor, zemétiesent,
zavazna epidemie nebo epizooticka ndkaza, napadeni zvifecimi, hmyzimi nebo rostlinnymi
Skidci, a obecné v piipad¢ jakychkoli okolnosti, které by ohrozily existenci nebo dobré
zivotni podminky celé populace nebo jeji ¢asti; a drobné obecné prospeésné prace, kterd je
vykonavana ¢leny spolecenstvi v pfimém zajmu uvedeného spolecenstvi, mohou byt proto
povazovany za bézné obCanské povinnosti ¢lenti spolecenstvi za predpokladu, ze ¢lenové
spolecenstvi nebo jejich piimi zastupci maji pravo byt konzultovani ohledné potteby téchto

sluzeb.
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(20) Na zékladé definice nucené prace uvedené v Umluvé MOP &. 29 a pouzité v tomto nafizeni
predstavuji ukazatele nucené prace podle MOP a pokyny MOP nazvané ,,Hard to See,
Harder to Count* (Tézké vidét, tézsi spocitat) nejCastejsi znaky svédcici o mozné existenci
nucené prace, které by mély byt brany v tvahu pfi provadéni tohoto nafizeni. Tyto
ukazatele vSak mohou byt nedostatecné pro identifikaci nucené prace ulozené statnimi
organy zalozené na systémovych a globalnich donucovacich politikach, které vyzaduji

dalsi, specidlné navrzené ukazatele.

(21) Definice ,,nucené prace ulozené statnimi organy* by méla byt sladéna s Umluvou MOP
¢. 105, ktera vyslovné zakazuje vyuzivani nucené prace nebo povinné prace jako
prostiedku politického natlaku nebo vzdelavani nebo jako trestu za vyjadiovani politickych
nazorl nebo nazort ideologicky odporujicich zavedenému politickému, socialnimu nebo
hospodaiskému systému. Zakazuje rovnéz vyuziti nucené prace jako metody pro
mobilizaci a pro ucely hospodarského rozvoje, jako prostiedku pracovni kazné, jako trestu
za ucast na stavkach nebo jako prostredku rasové, socialni, ndrodnostni nebo nabozenské

diskriminace.
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(22) Do oblasti piisobnosti tohoto natizeni by mél spadat i prodej na dalku véetné online
prodeje. Pokud je produkt nabizen k prodeji online nebo jinymi prostiedky dalkového
prodeje, mél by byt povazovan za dodavany na trh, pokud je nabidka prodeje zaméiena na
kone¢né uzivatele v Unii. V souladu s pouzitelnym pravem Unie z oblasti mezinarodniho
prava soukromého by ke stanoveni toho, zda je nabidka zamétena na kone¢né uzivatele v
Unii, méla byt provedena analyza kazdého jednotlivého ptipadu. Nabidka prodeje by méla
byt povazovana za zamétenou na kone¢né uzivatele v Unii, pokud ptislusny hospodaisky
subjekt jakymkoli zpiisobem sméfuje své ¢innosti do nékterého ¢lenského statu. Pii
analyzach jednotlivych ptfipadi by v tomto ohledu mély byt zohlediiovany relevantni
faktory, jako jsou zemé&pisné oblasti, kam je mozné zbozi zaslat, dostupné jazyky a jazyky
pouzivané v nabidce nebo pti objedndvce, zpiisoby platby, pouzivani mény ¢lenského statu
nebo ndzev domény registrovany v jednom z €lenskych stati. V ptipad¢ prodeje online
nestaci pouha skute¢nost, ze je rozhrani hospodaiskych subjekt nebo rozhrani
poskytovatelli online trzist’ piistupné v ¢lenském staté, v némz jsou konecni uzivatelé
usazeni nebo tam maji bydlisté. Skutecnost, Ze produkty nabizené k prodeji online nebo
Jinymi prostiedky prodeje na dalku se povazuji za dodané na trh Unie, pokud je nabidka k
prodeji zaméfena na kone¢né uzivatele v Unii, zmociiuje piislusné organy ke kontrole a
pfijeti nezbytnych opatfeni ve vztahu k témto produktim podle tohoto nafizeni, i kdyz v
okamziku nabidky k prodeji online nebo jinymi prostiedky prodeje na dalku jesté nejsou
skute¢né uvedeny na trh Unie. Tyto produkty musi byt v souladu s pfisluSnymi pravnimi
ptedpisy Unie platnym v okamzZiku, kdy jsou skutecné uvedeny na trh Unie, a v pfipadé
produktt vstupujicich do Unie v souladu s pfislusnymi pravnimi piedpisy Unie platnymi, v
okamziku, kdy jsou propustény do celniho rezimu ,,propusténi do volného ob&hu*.
Skutecnosti, Ze produkt nabizeny k prodeji online nebo prostfednictvim jinych prostiedka
dalkového prodeje se povazuje za dodadvany na trh, pokud je nabidka zamétena na konecné
uzivatele v Unii, by neméla byt dotCena pravidla tykajici se produktii vstupujicich na trh

Unie nebo jej opoustéjicich.
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(23) Doslo k nartstu vyuzivani zprosttedkovatelskych sluzeb k prodeji produktl, zejména
online trzi$t'. V tomto ohledu by veskeré informace tykajici se prodeje produkti, které
porusuji zakaz produktli pochazejicich z nucené prace stanoveny v tomto nafizeni, mély
byt povazovany za nezakonny obsah ve smyslu ¢l. 3 pism. h) natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2022/2065'? a mély by podléhat povinnostem a opatienim

stanovenym v uvedeném natizeni.

(24) Komise a pfislusné organy clenskych stati by mély identifikovat poruseni zakazu produkt
pochézejicich z nucené prace. Pti urCovani prislusnych organti by ¢lenské staty mély
zajistit, aby tyto organy mély dostate¢né lidské a finan¢ni zdroje a aby jejich zaméstnanci
m¢éli potfebné kompetence a znalosti, zejména pokud jde o lidské prava, pracovni prava,
genderovou rovnost, fizeni dodavatelského fetézce a postupy nalezité péce. Prislusné
organy by mély uzce spolupracovat s vnitrostatnimi inspekénimi organy prace a soudnimi
a donucovacimi organy, véetné organti odpoveédnych za boj proti obchodovani s lidmi, aby

nedochazelo k ohrozeni vysetfovani provadénych témito organy.

12 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19. fijna 2022 o jednotném
trhu digitalnich sluzeb a 0 zméné smérnice 2000/31/ES (natizeni o digitalnich sluzbach) (Uf.
veést. L 277, 27.10.2022, s. 1).
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(25)

(26)

Za ucelem zajisténi ucinného plnéni svych ukolt podle tohoto nafizeni, zejména s ohledem
na provadéni Setfeni, by Komise méla mit moznost pozadat o pomoc jiné instituce nebo
jiné subjekty Unie s pfislusSnym mandatem. Mezi tyto tikoly by mohlo patfit: zpracovani
podani informaci, podpora piidélovani Setfeni, provadéni predbéznych Setieni a Setfeni,
usnadiiovani spoluprace s organy clenskych stati a mezi nimi, usnadiiovani mezinarodni
spoluprace, podpora vyvoje podplrnych nastrojii a ptipadné podpora provadéni celnimi
organy a podpora Komise pfi piipravé rozhodnuti o zdkazu produkti pochéazejicich z
nucené prace. Timto neni dot¢en tikol Komise jakozto vedouciho ptislusného organu
pfijimat rozhodnuti o zakazu uvadéni produktl pochézejicich z nucené prace na trh v
jednotlivych ptripadech, ktery ji nalezi jakoZzto ptislusnému organu. Komise jakozto
vedouci pfislusny orgdn by mé¢l vykonavat své pravomoci nestranné, transparentné a s
nalezitym ohledem na povinnosti zachovévat profesni tajemstvi a méla by mit nezbytné
odborné znalosti. Komise by méla mit prostfedky na financovani nezbytnych personalnich
a souvisejicich nakladt na plnéni ukold, které ji byly svéteny podle tohoto nafizeni, a na

ziskavani pozadovanych odbornych znalosti.

Ptislusné organy a Komise by se pfi provadéni tohoto natizeni mély fidit zdsadou
proporcionality. Ptislusné organy a Komise by mély zejména zajistit, aby vSechna opatfeni
a ¢innosti provedené béhem predbézné faze Setfeni a béhem Setfeni a opatieni a ¢innosti
stanoven¢ v rozhodnuti byly vhodné a nezbytné k dosazeni pozadovaného tcelu a

nepiedstavovaly pro hospodaiské subjekty nadmérnou zatéz.
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(27)

(28)

Za ucelem zajisténi spoluprace mezi Komisi a pfislusSnymi organy ur¢enymi podle tohoto
nafizeni a dalSich relevantnich unijnich a vnitrostatnich pravnich ptedpisii a za ucelem
zajisténi konzistentnosti jejich ¢innosti a rozhodnuti by si Komise a ptislusné organy
urcené podle tohoto nafizeni mély v pripadé potieby vyzadat od ostatnich relevantnich
organt informace ohledn¢ toho, zda posuzované hospodaiské subjekty podléhaji
povinnosti nalezité péce v souvislosti s nucenou praci a zda ji vykonévaji v souladu s
platnym unijnim nebo vnitrostatnim pravem, které stanovi pozadavky na nalezitou péci a
transparentnost v souvislosti s nucenou praci. Pfi vyzadovani informaci od hospodaiskych
subjektl by se pfislusné organy mély pokud mozno fidit zdsadou Komise ,,pouze jednou®,
a to prostfednictvim intenzivnéjsi spoluprace a dialogu mezi orgdny, které se zabyvaji
dohledem nad regulaci produktii. Za stejnym tcelem by piislusné organy uréené podle
tohoto nafizeni mély ptipadné o svych opatfenich a rozhodnutich informovat dalsi

relevantni organy, jako jsou organy dozoru nad trhem.

Jednotného vymahani zakazu produktti pochéazejicich z nucené prace, jez vstupuji na trh
Unie nebo jej opoustéji, 1ze dosdhnout pouze systematickou vyménou informaci a
spolupraci mezi pfisluSnymi organy, celnimi organy a Komisi. Tuto vyménu informaci a

spolupraci by méla podporovat Komise.
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(29) Ke shromazd’ovani, zpracovavani a uchovavani informaci ve strukturované podobé¢ o
otazkach tykajicich se Setfeni, procesu rozhodovani a vymahani zékazu produkti
pochézejicich z nucené prace by piislusné organy mély pouzivat Informacni a
komunikac¢ni systém pro dozor nad trhem uvedeny v ¢lanku 34 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/1020'3, v souladu s provadécim aktem, ktery by méla
Komise pfijmout podle tohoto natizeni (dale jen ,,JCSMS*). Komise, pfislusné organy a
celni organy by mély mit k tomuto systému ptistup, aby mohly plnit své povinnosti podle
tohoto nafizeni. Pfislusné organy mohou rovnéz vyuzivat jiné stavajici komunikacni
systémy pro komunikaci s jinymi organy ve svém vlastnim ¢lenském staté v rozsahu,

v jakém tim neni dotena povinnost pouzivat ICSMS pro tcely provadéni tohoto nafizeni.

13 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru
nad trhem a souladu vyrobki s pfedpisy a o zméné smérnice 2004/42/ES a nafizeni (ES)
¢. 765/2008 a (EU) €. 305/2011 (Uft. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).
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(30)

Za ucelem optimalizace a odlehceni procesu kontroly produktt vstupujicich na trh Unie
nebo jej opoustejicich je nezbytné umoznit automatizovany prenos udajit mezi ICSMS a
celnimi systémy. Je tieba rozliSovat tii riizné pienosy udaji s ohledem na jejich ucel.
Zaprvé, rozhodnuti, kterymi se stanovi poruseni zdkazu produkti pochazejicich z nucené
prace, by méla byt z ICSMS ptedavana do elektronického celniho systému fizeni rizik
uvedeného v ¢lanku 36 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/244714, a to bez ohledu na
piipadny budouci vyvoj prostiedi pro fizeni celnich rizik, aby je celni organy mohly
vyuzivat k identifikaci produktt, které mohou takovému rozhodnuti odpovidat. Pro tyto
prvni pfenosy udaji by méla byt pouzita dostupna rozhrani celniho prostiedi. Zadruhé,
pokud celni organy takovy produkt identifikuji, bude nezbytné fizeni ptipadl, mimo jiné za
ucelem pfenosu ozndmeni o pozastaveni, zaveria ptislusnych organti a vysledki opatieni
piijatych celnimi organy. Tyto druhé pienosy tidaji mezi ICSMS a vnitrostatnimi celnimi
systémy by mély byt podporovany jednotnym portalem EU pro oblast celnictvi. Zatieti,
celni systémy obsahuji informace o produktech vstupujicich na trh Unie a opoustéjicich jej,
které by byly pro pfislusné organy pii plnéni jejich povinnosti dilezité, ale nemaji k nim
pfistup. Proto by z nich mély byt ptislusné informace ziskany a predany do ICSMS. Tato
tii propojeni by méla byt vysoce automatizovana a snadno pouzitelna, aby se omezila dalsi
zatéz pro celni organy. Komise by méla byt zmocnéna k tomu, aby ve spolupraci s celnimi
organy a ptisluSnymi orgény piijala provadéci akty nezbytné ke stanoveni procesnich
pravidel, praktickych opatfeni a datovych prvki, které maji byt pfenadSeny mezi ICSMS a

celnimi systémy, a ptipadnych dalSich dopliujicich pozadavki.

14

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi
provadeci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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31) Komise by mé¢la ztidit orientacni demonstrativni databazi rizik nucené prace s cilem
podpofit praci prislusnych organti pii posuzovani moznych poruseni zékazu produkti
pochézejicich z nucené prace a pomoci hospodarskym subjektiim identifikovat mozna
rizika nucené prace v jejich dodavatelskych fetézcich. Komise by méla mit moznost vyuzit
pfi vyvoji databdze externiho odborného poradenstvi. Databdze by méla identifikovat
rizika nucené prace v konkrétnich zemépisnych oblastech nebo ve vztahu ke konkrétnim
produktiim nebo skupinam produkti se zvlastnim zaméfenim na rozsifend a zdvazna rizika
nucené prace, a to na zaklad¢ spolehlivych a ovétitelnych informaci od mezindrodnich
instituci, jako je MOP a OSN, a vyzkumnych nebo akademickych instituci. Tato databaze
by méla byt zptistupnéna vetejnosti prostiednictvim Jednotného portalu pro problematiku
nucené prace. Pokud existuji spolehlivé a ovétitelné ditkazy o vysokém riziku, Ze produkty
vyrobené v urcitych hospodarskych odvétvich v uréitych zemépisnych oblastech byly
vyrobeny s vyuzitim nucené prace ulozené statnimi organy, méla by byt v databazi zfizené

podle tohoto natizeni tato odvétvi v téchto oblastech urcena.

(32) Mikropodniky a malé a sttedni podniky (déle jen ,,malé a stfedni podniky*‘) mohou mit
omezené zdroje a schopnosti k zajisténi toho, aby produkty, které¢ uvadéji nebo dodavaji na
trh Unie, nepochdzely z nucené prace. Komise by proto méla vydat pokyny k nalezité péci
v souvislosti s nucenou praci, které by mély rovnéz zohlednovat velikost a ekonomické
zdroje hospodarskych subjektti. Kromé toho by Komise méla vydat pokyny k ukazatelim
rizik nucené prace, vCetn¢ toho, jak je identifikovat, které by mély vychazet z nezavislych

a ovéfitelnych informaci, véetné zprav od mezinarodnich organizaci, zejména MOP.
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(33)

(34)

(35)

Komise by méla ptfedchazet ukladani zbyte¢né administrativni zatéze malym a stfednim
podnikiim. Komise by dale méla vypracovat doprovodna opatieni na podporu usili
hospodaiskych subjekti a jejich obchodnich partnert v témze dodavatelském fetézci,
zejména malych a stiednich podnikii. Pro ucely tohoto nafizeni by ¢lenské staty mély urcit
kontaktni mista pro malé a stfedni podniky, kterymi mohou byt stavajici kontaktni mista
pro podniky a lidska prava nebo kontaktni mista pro nélezitou péci. Malé¢ a stiedni podniky
by mély mit moznost kontaktovat prislusny organ ¢lenského statu, v némz jsou usazeny, k
¢emuz by jim mély pomoci informace poskytnuté na jednotném portalu pro problematiku
nucené prace. Zejména by mely mit moznost spolupracovat s prisluSnym organem, a ziskat
tak podporu v pribehu celého Setfeni. Dostatecné zdroje podpory pro malé a sttedni

podniky by mély byt rovnéz k dispozici online v jasné a srozumitelné podob¢.

Komise by méla vydat pokyny ohledné toho, jak vést dialog s ptisluSnymi orgény, aby
pomohla hospodaiskym subjektiim, zejména malym a stfednim podnikim, jakoz i dal§im
zucastnénym stranam dodrzovat zakaz produkt pochazejicich z nucené prace. Komise by

dale méla vydat pokyny na pomoc osobam nebo sdruzenim, které podavaji informace.

S ohledem na rozmanitost prava Unie, které se zabyva otdzkami nucené prace, by Komise
méla hospodatskym subjektim, zejména malym a sttednim podniktim, poskytnout pokyny

ohledné toho, jak uplatiiovat rizné povinnosti vyplyvajici z prava Unie.
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(36)

Komise by méla vydat pokyny, aby hospodaiskym subjektiim a pfisluSnym organim
provadéni tohoto nafizeni usnadnila. Pokyny pro hospodarské subjekty by mély obsahovat
navod na nalezitou péci ve vztahu k nucené praci, a to i pro rizné typy dodavatela a
odvétvi Cinnosti, k osvéd¢enym postuptim pro ukonceni a ndpravu nucené prace a k
odpovédnému ukonceni spoluprace. Napravou se rozumi uvedeni dotcené osoby nebo osob
¢i komunit do stavu rovnocenného nebo co nejbliz§iho tomu, v némz by se nachézely,
kdyby k nucené praci nedoslo, pfimétené ucasti dané spolecnosti na nucené praci, véetne
finan¢niho nebo nefinancniho odskodnéni, které spolecnost poskytne osobé nebo osobam
dot¢enym nucenou praci a piipadné thrady nékladd vynalozenych organy vetejné spravy
na jakéakoli nezbytna napravnd opatfeni. Pokyny pro pfislusné organy by se mély zaméfit
na informace dulezité pro praktické provadéni tohoto natizeni. Pokyny k ndlezité péci ve
vztahu k nucené praci by mély vychéazet z Pokynt pro podniky v EU tykajicich se nalezité
péce k feseni rizika nucené prace v jejich provozech a dodavatelskych fetézcich, které

v souladu s dal§imi pokyny Komise v tomto kontextu a s pfisluSnymi pokyny
mezinarodnich organizaci. Pokyny by mély byt vypracovany po konzultaci s pfisluSnymi
zucCastnénymi stranami a mély by vychdzet ze zkusenosti a osvédcenych postupti
ptislusnych organt Clenskych statd. Pfi stanovovani ukazatell rizik by mély byt
zohlednény zpravy mezindrodnich organizaci, zeyména MOP, jakoz 1 dalSi nezavislé a

ov¢étitelné zdroje informaci.
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(37) Vzhledem k tomu, Ze nucena prace je celosvétovym problémem, a vzhledem k propojeni
globalnich dodavatelskych fetézcl je nutné podporovat mezinarodni spolupraci v boji proti
nucené praci, coz by rovnéz zlepsilo u¢innost provadéni tohoto natizeni. Komise by m¢la
odpovidajicim zplisobem spolupracovat s organy tietich zemi, mezinarodnimi
organizacemi a dal$imi za¢astnénymi stranami a vymeénovat si s nimi informace s cilem
posilit u¢innost provadéni tohoto nafizeni. Mezinarodni spoluprace s organy tietich zemi,
vcetné zemi, které piijaly podobné pravni piedpisy, by méla probihat strukturované v
ramci stavajicich struktur dialogu s témito zemeémi nebo v piipad¢ potieby v ramci
zvlastnich struktur dialogu, které budou vytvoieny ad hoc. V ramci této spoluprace by
m¢élo byt umoznéno zahrnout vyménu informaci o rizicich nucené prace, jako jsou rizika
uvedend v databézi, a o rozhodnutich zakazat produkty, ale tato spoluprace by neméla
zahrnovat informace o probihajicich Setfenich. Zastoupeni Unie mohou pfispivat k Siteni
informaci o tomto nafizeni a usnadiovat predkladani informaci o rizicich nucené prace
pfislusnymi zucastnénymi stranami. Mezinarodni spoluprace mtize rovnéz zahrnovat
rozvoj iniciativ v oblasti spoluprace a doprovodnych opatieni na podporu ptislusnych
zucCastnénych stran v jejich Usili o odstranéni nucené prace z globalnich dodavatelskych
fetézcl, jakoz i vytvareni ptfiznivého prostiedi ve tietich zemich na podporu a ochranu

lidskych prav.
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(38) Pokud se jakakoli fyzicka ¢i pravnicka osoba nebo jakékoliv sdruzeni bez pravni
subjektivity domnivaji, Ze jsou na trh Unie uvadény a dodavany produkty pochézejici z
nucené prace, mely by mit moznost predlozit prisluSnym organiim informace a méla by byt
informovana o vysledku posouzeni svého podani informaci. Informace o idajnych
poruSenich by mély byt predkladany prostfednictvim jednotného informac¢niho mista
ziizeného Komisi a zptistupnéného na jednotném portalu pro problematiku nucené prace. S
cilem zajistit snadné predkladani informaci a standardizaci poskytovanych informaci by
Komise méla vydat pokyny k pouzivani jednotného informacniho mista a méla mit
moznost piijmout provadéci akty, kterymi upiesni procesni pravidla, Sablony a dalsi
podrobnosti tykajici se podani informaci. Podéani informaci, ktera jsou zjevné netiplna,
neopodstatnénd nebo ucinéna ve zI¢ vite, by méla byt zamitnuta. Méla by byt zavedena
pfiméfend opatieni, kterd zajisti ochranu vSech osob spojenych s podanim nebo se

samotnymi informacemi v ném obsazenymi, véetné ochrany pted odvetnymi kroky.

(39) Oznamovatelé mohou piislusné organy upozornit na nové informace, aby jim pomohli
odhalit poruSeni tohoto nafizeni a umoznili jim pfijmout opatieni. S cilem zajistit, aby byla
k dispozici odpovidajici opatfeni, kterd oznamovateliim umozni upozoriiovat piislusné
organy na skute¢né ¢i mozné pripady poruseni tohoto nafizeni a ochrani je pted odvetnymi
opatfenimi, by v tomto nafizeni mélo byt stanoveno, ze smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2019/1937'5 se vztahuje na oznamovani poruSeni tohoto nafizeni a na ochranu

osob oznamujicich tato poruseni, pokud spadaji do osobni piisobnosti uvedené smérnice.

15 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 ze dne 23. fijna 2019 o ochrané
osob, které oznamuji poruseni prava Unie (Ut. vést. L 305, 26.11.2019, s. 17).
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(40) K posileni pravni jistoty by pouzitelnost smérnice (EU) 2019/1937 podle tohoto natizeni
ohledné oznameni jeho poruseni a ochrany osob oznamujicich takova poruseni méla byt
v uvedené smérnici zohlednéna. Ptiloha smérnice (EU) 2019/1937 by proto méla byt
odpovidajicim zptisobem zménéna. Clenské staty by mély zajistit, aby byly ode dne
pouzitelnosti tohoto natizeni uvedené zmény zohlednény v provadécich ptedpisech
ptijatych v souladu s uvedenou smérnici. Pfijeti vnitrostatnich provadécich predpist vSak
neni podminkou pro uplatnéni uvedené smérnice ohledné oznamovani poruseni tohoto

nafizeni nebo ochrany oznamujicich osob.

(41) Aby byl zajistén snadny pfistup k ptislusSnym informacim ohledné tohoto nafizeni, m¢la by
Komise zfidit jednotny internetovy portal na urovni Unie, ktery bude pfistupny vetejnosti

ve vSech tfednich jazycich organii Unie.
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(42)

Pti zjistovani mozného poruseni zakazu produkti pochdzejicich z nucené prace by Komise
nebo piislusné organy meély postupovat podle posouzeni rizika, pfi¢emz by mély posoudit
vSechny jim dostupné informace. Maji-li Komise a piislusné organy pii urCovani priorit
svych Setfeni uplatiiovat piistup zaloZzeny na posouzeni rizik, mély by zohlednit podil ¢asti,
u niz existuje podezieni, Ze pochdzi z nucené prace, na kone¢ném produktu, u néjz existuje
podezieni, ze pochazi z nucené prace, mnozstvi a objem dotéenych produktl a rozsah a
zéavaznost mozné nucené prace, véetné toho, zda by se mohlo jednat o nucenou praci
uloZenou statnimi orgdny. Komise a ptislusné organy by mély rovnéz zohlednit velikost a
ekonomické zdroje hospodaiskych subjekti a slozitost dodavatelského fetézce a v co
nejvetsi mife se zaméfit na hospodarské subjekty a pripadné dodavatele produkti, ktefi
jsou blize vyskytu rizika nucené prace a maji nejvétsi vliv na prevenci, zmirnéni a

ukonceni jejiho vyuzivani.
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(43)

(44)

Pied zahajenim Setfeni by vedouci pfisluSny orgdn mél mit moznost vyzadat si informace
od posuzovanych hospodaiskych subjektii a také od jinych ptislusnych zucastnénych stran,
vcetné osob nebo sdruzeni, které prisluSnym orgdntim piedlozily relevantni informace.
Vedouci ptislusny organ by mél mit moznost rozhodnout se pro to, ze si dalsi informace od
hospodaiskych subjekti nevyzadaji, pokud vyhodnoti, Ze by to mohlo vést k pokusu o
zakryti existence nucené prace ze strany téchto hospodatskych subjekti, a tudiz ohrozit
Setfeni. Vedouci pfislusny organ by mél zah4jit Seteni, pokud na zaklad¢ svého posouzeni
vSech dostupnych informaci nebo na zaklad¢ jakychkoliv jinych dostupnych skute¢nosti,
pokud béhem predbézné faze Setieni nebylo mozné shromézdit informace a dikazy, zjisti,
Ze existuje opodstatnéna obava, Ze doslo k poruSeni zdkazu produktti pochazejicich z

nucene prace.

S cilem zvysit G¢innost zakazu produktl pochézejicich z nucené prace by mély piislusné
organy poskytnout hospodarskym subjektiim pfiméienou lhitu ke zjisténi, zmirnéni,
prevenci a odstranéni rizika nucené prace, a to mimo jiné pii zohlednéni slozitosti procesu

a poctu zucastnénych stran.
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(45)

(46)

Pted zahajenim Setfeni by si vedouci pfislusny orgdn mél od posuzovanych hospodaiskych
subjektl vyzadat informace o opattenich pfijatych ke zmirnéni, prevenci, odstranéni rizik
nucené prace nebo naprave piipadi nucené prace v jejich provozech a dodavatelskych
fetézcich v souvislosti s posuzovanymi produkty. Uplatiiovani nalezité péce v souvislosti s
nucenou praci by mélo pfispét k tomu, aby hospodarsky subjekt snizil riziko vyskytu
nucené prace ve svych provozech a dodavatelskych fetézcich. Vhodna nalezita péce
provadéna v souladu s ptislusSnym pravem Unie a s mezinarodnimi normami muze pomoci
identifikaci a feSeni nucené prace v dodavatelském fetézci. To znamena, ze by se zadné
Setfeni nemélo zahdjit, pokud se vedouci ptislusny organ domniva, ze neexistuje
opodstatnéna obava z poruseni zékazu produktii pochéazejicich z nucené prace, nebo ze
divody pro opodstatnéné obavy byly odstranény, zejména naptiklad z diivodu, ze
pouzitelné pravni piedpisy, pokyny, doporuceni nebo jakakoliv jind nélezitd péce ve
vztahu k nucené praci jsou uplatiiovany zptisobem, ktery zmiriuje riziko nucené prace,

predchazi mu a odstranuje je.

Vedouci piislusny organ by pfi vyzadovani informaci béhem Setfeni mél v co nejvetsi
mozné mife a v souladu s t¢innym vedenim Setieni uptednostnit ty hospodaiské subjekty,
jez jsou predmétem Setteni, které jsou zapojené do fazi dodavatelského fetézce co nejblize
pravdépodobnému vyskytu rizika nucené prace, a mé¢l by zohlednit velikost a ekonomické
zdroje téchto hospodarskych subjektti a mnozstvi dotcenych produktd, jakoz i rozsah

podezieni na nucenou praci.
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(47)

Vedouci prislusné orgadny by mély nést diikazni biemeno, pokud jde o prokazani toho, zda
v kterékoli fazi produkce, vyroby, sklizné nebo té¢zby produktu uvadéné nebo dodavané na
trh Unie nebo vyvazené, véetné opracovani nebo zpracovani souvisejiciho s produktem,
byla vyuzita nucena prace, a to na zaklad¢ vSech informaci a diikazi shroméazdénych
behem Setieni, véetne jeho predbézné faze. Za ucelem zajisténi prava na fadny proces by
hospodartské subjekty mély mit moznost béhem Setfeni predlozit ptisluSnym orgdniim
informace na svou obhajobu. Pokud v reakci na zadost vedouciho ptislusného orgénu o
informace hospodaisky subjekt nebo organ verejné moci bez nalezitého odiivodnéni
pozadované informace neposkytne nebo odmitne poskytnout, poskytne neuplné nebo
nespravné informace s cilem zabranit Setieni, poskytne zavadéjici informace nebo jinak
brani Setteni, v¢etné ptipadil, kdy je zjiSténo riziko nucené prace uloZené statnimi organy,
m¢él by mit vedouci pfislusny orgdn moznost prokazat, ze zdkaz produktli pochazejicich

z nucené prace byl porusen, na zaklad¢ jakychkoli jinych relevantnich a ovéfitelnych
informaci shromdzdénych béhem predbézné faze Setfeni nebo béhem Setifeni samotného.
Vedouci ptislusny organ by mél tyto skutecnosti rovnéz zohlednit pii piezkumu rozhodnuti

ptijatého na tomto zékladé.
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(48)

Pokud vedouci ptisluSny orgén zjisti, Ze hospodarské subjekty porusily zékaz produktt
pochazejicich z nucené prace, mél by neprodlené zakazat uvadéni a dodavani takovych
produkti na trh Unie a jejich vyvoz z Unie a mél by pozadovat, aby hospodarské subjekty,
které jsou predmétem Setfeni, stahly dotéené produkty, které jiz byly dodany na trh Unie, a
darovaly produkty podléhajici rychlé zkaze na dobro¢inné ticely nebo na ucely verejného
z4jmu. V pripad¢ produktii, jez nepodléhaji rychlé zkaze, by hospodaiské subjekty mély
tyto produkty recyklovat, a pokud to neni mozné, mély by je nechat znicit, znehodnotit
nebo jinak odstranit podle vnitrostatniho prava, které je v souladu s pravem Unie, vCetné
pravnich ptedpist Unie o nakladani s odpady. Zvlastni pozornost by vSak méla byt
vénovana predchazeni naruSeni dodavatelskych fetézct strategického nebo kritického
vyznamu pro Unii a v tomto ohledu produktiim, jejichZ odstranéni by zménilo fadné
fungovani vnitiniho trhu a téchto dodavatelskych fetézch. V téchto ptipadech by mél mit
vedouci pfislusny organ, odchylné od povinnosti ulozit piikaz k odstranéni dot¢eného
produktu, ptipadné¢ moznost natidit, aby byl dotéeny produkt po urcitou dobu zadrzovan, a
to na néklady hospodatskych subjektti. Pfi posuzovani strategického nebo kritického
vyznamu produktu pro Unii by vedouci pfisluSny organ mél zejména zohlednit seznam
odvétvi stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1735' a v
doporuceni Komise (EU) 2023/211317, jakoz i produkty uvedené v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2024/1252'8,

16

17

18

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1735 ze dne 13. ¢ervna 2024, kterym se
zfizuje rdmec opatieni pro posileni evropského ekosystému vyroby technologii pro nulové
&isté emise a méni natizeni (EU) 2018/1724 (Ut. vést. L, 2024/1735, 28.6.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1735/0j).

Doporuceni Komise (EU) 2023/2113 ze dne 3. fijna 2023 o technologickych oblastech

s kritickym vyznamem pro hospodaiskou bezpecnost EU za t¢elem dalsiho posouzeni rizik
s Glenskymi staty (Ut. vést. L, 2023/2113, 11.10.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2023/2113/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterym se
stanovi ramec pro zajisténi bezpecnych a udrzitelnych dodavek kritickych surovin a méni
natizeni (EU) ¢&. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Ut. vést. L,
2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/0j).
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Pfi posuzovani, zda je vyjimka z povinnosti ulozit pfikaz k odstranéni vhodna, by vedouci
ptislusny organ mél mit na paméti pravdépodobnost toho, ze dotcené hospodarské subjekty
splni podminky pro pfezkum rozhodnuti, kterym se stanovi poruSeni zakazu produktti
pochézejicich z nucené prace, ve lhité stanovené vedoucim pfisluSnym orgdnem. Lhiita
stanovena vedoucim piislusSnym orgdnem by dotéenym hospodaiskym subjektlim umoznila
prokézat, ze nucenou praci v souvislosti s dot¢enym produktem odstranily tim, ze ji v
ramci svého dodavatelského fetézce ukoncily. Zménu dodavatelského fetézce ve smyslu
vyuzivani jinych dodavatell nelze povazovat za zplisob, jak odstranit nucenou praci v
souvislosti s produktem, jehoz se uvedené rozhodnuti tyka, nebot’ by se jednalo o jiny
produkt. Pokud dotcené hospodaiské subjekty prokazi predlozenim dikazu, ze

v souvislosti s dotéenym produktem odstranily nucenou préci, mél by vedouci ptislusny
organ provést pfezkum svého rozhodnuti o zdkazu uvadéni a dodavani téchto produkti na
trh Unie, ktery povede ke zruSeni tohoto rozhodnuti, a zrusit tak zadrzovani dot¢enych
produktt. Pokud dotéené hospodarské subjekty takové diikazy neptedlozi, mély by
dodrzovat ptikaz k odstranéni dotéenych produktl po uplynuti lhiity stanovené v
rozhodnuti o zdkazu uvadéni a dodavani téchto vyrobkl na trh Unie, jehoZ soucasti je

ptikaz k zadrzeni produktti na uréitou dobu..
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(49) V rozhodnuti, kterym se stanovi poruseni zdkazu produktii pochazejicich z nucené prace,
by mél vedouci piislusny organ uvést vysledky Setfeni a informace, z nichz tato zjisténi
vychdazeji, a stanovit pfiméienou lhiitu, v niz by mély hospodaiské subjekty uvedenému
rozhodnuti vyhovét, jakoz i informace umoziujici identifikaci produktu, na ktery se
rozhodnuti vztahuje. Komise by méla byt zmocnéna k pfijimani provadécich aktt
nezbytnych k upiesnéni podrobnosti o informacich, jez maji byt v téchto rozhodnutich

obsazeny. Rozhodnuti vedouciho piislusného organu by méla byt zvetejnéna.

(50) Pti stanovovani ptiméiené lhiity pro splnéni ptikazii uvedenych v rozhodnuti, kterym se
stanovi poruSeni zakazu produktli pochézejicich z nucené prace, by mél vedouci piislusny

organ zohlednit velikost a ekonomické zdroje dotéenych hospodarskych subjektii.

(51) Pro zajisténi u¢inného vymahani by rozhodnuti pfijatd vedoucim ptislusnym organem v
jednom ¢lenském stat€ méla byt uznavana a prosazovana piisluSnymi organy v ostatnich
¢lenskych statech, pokud jde o produkty se stejnymi identifikaénimi udaji ze stejného

dodavatelského fetézce, u nichz byla zjisténa nucend prace.
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(52) Po predlozeni novych podstatnych informaci, které dokladaji, ze produkty, jez jsou
uvadény nebo dodavany na trh Unie nebo jez jsou uréeny k vyvozu z trhu Unie, jsou v
souladu se zakazem produkti pochazejicich z nucené prace, by hospodarské subjekty mély
mit moznost pozadat o pfezkum rozhodnuti vedoucich piislusnych organti podle tohoto
nafizeni. Vedouci pfislusny organ by mél své rozhodnuti do budoucna zrusit, pokud
hospodafiské subjekty prokazi, ze uvedenému rozhodnuti vyhovély a ze nucenou praci u
dotenych produktii ze svych ¢innosti nebo dodavatelského fetézce odstranily. Rozhodnuti
vedoucich piislusnych organti podle tohoto nafizeni by méla podléhat soudnimu prezkumu

v souladu s platnym unijnim a vnitrostatnim pravem.
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(33)

(54)

Pokud hospodaiské subjekty nevyhovi rozhodnuti vedouciho ptislusného organu do konce
stanovené lhiity, mély by ptislusné organy zajistit, aby bylo zakédzano dotéené produkty
uvadét nebo dodéavat na trh Unie, vyvazet je nebo je stahovat z trhu Unie a aby byly
veskeré produkty podléhajici rychlé zkaze, které ziistaly u ptislusnych hospodarskych
subjektli, darovany na dobrocinné u¢ely nebo na ucely vefejného z4jmu. Ptislusné organy
by mély zajistit, aby produkty, jez nepodléhaji rychlé zkéaze, byly recyklovany, nebo pokud
to neni mozné, aby byly na néklady hospodaiskych subjekt zni¢eny, znehodnoceny nebo
jinak odstranény podle vnitrostatnich pravnich ptedpist, které jsou v souladu s pravem
Unie, v¢etné prava Unie o nakladani s odpady a o ekodesignu udrzitelnych produktt. Je-li
to mozné, mély by pfislusné organy zajistit, aby metoda odstraiiovani nebo niceni zvolend
ze vSech dostupnych moznosti méla co nejmensi dopad na Zivotni prostiedi. PiisluSné
organy Clenskych statl by mély byt odpovédné za vymahani rozhodnuti na svém uzemi,
vcetné rozhodnuti ptijatych Komisi. Poté, co je rozhodnuti sdéleno prostfednictvim
ICSMS, pristoupi vSechny piislusné organy, jichz se rozhodnuti tyka, k ptislusSnym

opatfenim k jeho vymahani stanovenym v tomto natizeni.

Pti prosazovani zékazu uvadéni a doddvani produkti pochéazejicich z nucené prace na trh
nebo zakazu jejich vyvozu by mél byt zvazen dopad na dobré zivotni podminky zvitat s
cilem uSettit dot¢enym zviratim jakoukoli zbyte¢nou bolest, izkost nebo utrpeni. Timto
nafizenim by navic nemélo byt dotéeno pravo Unie tykajici se dobrych zivotnich podminek

zvitat, jako jsou nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢&. 1099/20092°,

19

20

Natizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochran¢ zvitat béhem piepravy a
souvisejicich ¢innosti a 0 zméné smérnic 64/432/EHS a 93/119/ES a natizeni (ES) €.
1255/97 (Uk. vést. L 3, 5.1.2005, s. 1).

Natizeni Rady (ES) ¢. 1099/2009 ze dne 24. za¥i 2009 o ochrané zvifat pii usmrcovani (Ut.
vést. L 303, 18.11.2009, s. 1).
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(55) Rozhodnuti vedoucich pfislusnych organti o poruseni zakazu produkt pochdzejicich z
nucené prace by méla byt sdélena celnim orgdniim, které by mély usilovat o identifikaci
doteného produktu mezi produkty deklarovanymi k propusténi do volného ob&hu nebo k
vyvozu. Ptislusné organy Clenskych statii by mély byt odpovédné za celkové vymahani
zékazu produktii pochézejicich z nucené prace na trhu Unie, jakoz i za produkty vstupujici
na tento trh nebo jej opoustéjici. Vzhledem k tomu, Ze nucend prace je soucasti vyrobniho
procesu a nezanechava na produktu zadné stopy, a vzhledem k tomu, Ze natizeni (EU)
2019/1020 se vztahuje pouze na vyrobené vyrobky a jeho oblast pilisobnosti je omezena na
propusténi do volného ob¢hu, celni organy by podle natizeni (EU) 2019/1020 nemohly pfti
uplatiiovani a vymahani zakazu produkt pochazejicich z nucené prace jednat samostatné.
Konkrétni organizaci kontrol jednotlivych ¢lenskych stati by nemélo byt dotéeno nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/20132! a jeho obecna ustanoveni o

pravomocich celnich organti v oblasti kontroly a dohledu.

2 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Uft. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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(56)

Informace, které hospodaiské subjekty v soucasné dob¢ predkladaji nebo poskytuji celnim
organtim, obsahuji pouze obecné tdaje o produktech, nikoliv tidaje o vyrobci nebo
producentovi a dodavateli produktu ¢i konkrétni informace o produktech. Aby celni organy
mohly identifikovat produkty, které vstupuji na trh Unie nebo jej opoustéji a které porusuji
toto nafizeni, a mély by byt proto na vnéjsich hranicich Unie zastaveny, mély by
hospodaiské subjekty celnim organtim predkladat informace umoziujici identifikaci
produktd, jichz se rozhodnuti vedouciho ptislusného organu tyka. Tyto informace by mély
zahrnovat udaje o vyrobci nebo producentovi a o dodavatelich produktu, jakoz 1 veSkeré
dal$i informace o produktu samotném. Za timto Gcelem by Komise méla byt zmocnéna k
pfijimani akti v pfenesené pravomoci, v nichz ur¢i produkty, u nichz by tyto informace
mély byt poskytovany, mimo jiné s vyuzitim databaze ziizené podle tohoto natizeni, jakoz
1 informaci a rozhodnuti vedoucich ptisluSnych organii uvedenych v ICSMS. Kromé toho
by Komise méla byt zmocnéna k pfijimani provadécich aktti nezbytnych k uptesnéni
podrobnosti ohledn¢ informaci, které maji hospodaiské subjekty predkladat nebo
poskytovat celnim organtim. Tyto informace by mély zahrnovat popis, ndzev nebo
obchodni znacku produktu, zvlastni pozadavky podle prava Unie na identifikaci produktu,
jako je typ, referencni ¢islo, model, ¢islo Sarze nebo sériové Cislo umisténé na produktu
nebo uvedené na obalu ¢i v dokladu piilozeném k produktu, pfipadné jedinecny
identifikator digitalniho pasu produktu, jakoz 1 idaje o vyrobci nebo producentovi a
dodavatelich produktu, v¢etné jejich nazvu, obchodniho jména nebo registrované ochranné
znamky, kontaktnich udajl, jedine¢ného identifikacniho ¢isla v zemi, kde jsou usazeni,
piipadné registracniho a identifikacniho Cisla hospodaiskych subjektt, pokud je k
dispozici. V ramci pfezkumu celniho kodexu Unie bude zvaZeno zavedeni informaci, které
musi hospodarské subjekty predkladat nebo poskytovat celnim organtim za ticelem
prosazovani tohoto nafizeni a obecnéji za G€elem posileni transparentnosti dodavatelského
fetézce, do celnich predpisi. Komise by méla vydat pokyny a podpoftit hospodarské
subjekty, zejména malé a stfedni podniky, ohledné toho, jak shromazd’ovat poZzadované

informace.
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(57) Celni organy, které zjisti, ze se na produkt mize vztahovat rozhodnuti, kterym se stanovi
porusSeni zékazu produkti pochazejicich z nucené prace, ozndmené vedoucimi ptislusnymi
organy, by mé¢ly pozastavit propusténi tohoto produktu a neprodlen¢ o tom informovat
piislusné orgéany. Ptislusné organy by mély v pfimétené 1hiité dospét k zaveéru o piipadu,
ktery jim celni organy oznamily, a to bud’ potvrzenim, nebo vyvracenim toho, Ze se
rozhodnuti na dotéeny produkt vztahuje. V ptipadé potieby a v fadné odiivodnénych
piipadech by pfislusné organy mély byt opravnény pozadovat, aby bylo pozastaveni
propusténi dotéeného produktu zachovano, a to s ohledem na moznou ujmu zptisobenou
hospodaiskému subjektu. Pokud pfislusné organy ve stanovené lhité nedospéji k zavéru,
meély by celni organy produkty propustit, jsou-li vSechny ostatni ptislusné pozadavky a
formality splnény. Obecné by propusténi produktu do volného obéhu nebo k vyvozu
nemélo byt povazovéno ani za dikaz souladu s pradvem Unie, nebot’ takové propusténi

nemusi nutné zahrnovat tiplné posouzeni tohoto souladu.
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(58)

(59)

Pokud ptislusné organy dojdou k zavéru, Ze produkt odpovidéa rozhodnuti, kterym se
stanovi poruSeni zadkazu produktli pochéazejicich z nucené prace, mély by o tom neprodlené
informovat celni organy, které by mély jeho propusténi do volného ob&hu nebo k vyvozu
zamitnout. Na zadost ptislusSného organu a jménem a na odpoveédnost tohoto ptislusného
organu by celni organy mély mit moznost alternativné tento produkt zabavit a dat jej k
dispozici tomuto ptislusnému organu a pod jeho dohled. V takovych ptipadech by mél
dany pfislusny organ piijmout veskera nezbytna opatien s cilem zajistit, aby byl dot¢eny
produkt nalezit¢ odstranén, vCetn¢ jeho darovani dobro¢innym organizacim nebo
organizacim, které plisobi ve vefejném zajmu, jeho recyklovani nebo jeho jiné odstranéni
podle vnitrostatniho prava, které je v souladu s prdvem Unie, a to na ndklady

hospodaiského subjektu.

Vedouci ptislusny organ by mél nalezité zohlednit riziko ukonceni spoluprace ze strany
hospodaiskych subjekti, které jsou bud’ spojeny s produkty nebo regiony v databazi, nebo
které nechaly sviij vyrobek stdhnout z trhu Unie, jakoz i disledky pro dotené pracovniky.
Vedouci piislusny organ by proto mél v ptipadé€ potteby podporovat hospodaiské subjekty
pii pfijimani a provadéni opatieni vhodnych a u¢innych pro ukonceni nucené prace.
Odpovédné ukonceni obchodnich vztahti zahrnuje dodrzovani kolektivnich smluv a

formulovani postupu eskalace.
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(60) Podminky platné pro produkty béhem pozastaveni jejich propusténi do volného ob&hu
nebo k vyvozu, véetné jejich skladovani nebo zniceni a odstranéni v piipad¢ zamitnuti
jejich propusténi do volného ob¢hu, by mély stanovit celni organy, a to v ptislusSnych
piipadech podle natizeni (EU) ¢. 952/2013. Pokud produkty vstupujici na trh Unie
vyzaduji dalsi zpracovani, musi byt propustény do ptislusného celniho rezimu
umoznujiciho takové zpracovani v souladu s ¢lanky 220, 254, 256, 257 a 258 nafizeni

(EU) & 952/2013.

(61) Pokud je za ucelem provedeni zdkazu produkt pochéazejicich z nucené prace nezbytné
zpracovavat osobni tidaje podle tohoto natfizeni, mélo by byt toto zpracovani provadéno v
souladu s pravem Unie v oblasti ochrany osobnich tdaji. Veskeré zpracovani osobnich
udajii v ramei zdkazu produkti pochézejicich z nucené prace by se mélo fidit nafizenimi

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679%2 a (EU) 2018/1725%3,

2 Natiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto
idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naifizeni o ochrané osobnich udajt) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

3 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. #ijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni natizeni (ES) €. 45/2001 a
rozhodnuti &. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(62)

(63)

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k uplatiiovani tohoto natizeni by mély byt
Komisi svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o procesni pravidla a podrobnd opatieni
tykajici se pouzivani ICSMS; procesni pravidla, Sablony a podrobnosti pro predkladani
informaci o udajném poruSeni zakazu uvadéni a dodavani produkti pochazejicich z nucené
prace na trh Unie nebo jejich vyvozu; rozhodnuti ptijatd Komisi, kterymi se stanovi, ze byl
porusSen zékaz uvadeét a dodavat produkty pochazejici z nucené prace na trh Unie nebo je
vyvazet; zruSeni téchto rozhodnuti; podrobnosti o obsahu téchto rozhodnuti a
rovnocennych rozhodnuti ptijatych vedoucimi piislusSnymi organy; a opatfeni a
podrobnosti tykajici se poskytovani nebo zptistupiiovani urcitych informaci celnim
organim o konkrétnich produktech nebo skupinach produktt. Tyto pravomoci by mély byt
vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%4.

Je-li to ze zdvaznych a naléhavych divodii nutné, méla by Komise v fadné odiivodnénych
ptipadech tykajicich se zruSeni rozhodnuti, kterymi se stanovi, Ze byl porusen zakaz
uvadéni a dodavani produkt pochdzejicich z nucené prace na trh nebo jejich vyvozu,

pfijmout okamzité pouzitelné provadéci akty.

24

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(64)

(65)

Za ucelem doplnéni nebo zmény nékterych jinych nez podstatnych prvkl tohoto natizeni
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovéani EU*). Je obzvlasté
dualezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné irovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v
interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpist?S. Pfedevsim pro zajisténi rovné i¢asti na vypracovavani aktll v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z
¢lenskych sttt a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zasedani skupin odbornika

Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pienesené pravomoci.

S cilem zajistit, aby celni organy mohly G¢inné jednat, by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o
dalsi uptesnéni dopliujicich informaci identifikujicich dot¢eny produkt, které by
hospodaiské subjekty mély poskytnout celnim organtim, pokud jde o produkty vstupujici
na trh Unie nebo jej opoustéjici. Témito informacemi by mély byt informace identifikujici
dotéeny produkt, informace o vyrobci nebo producentovi a informace o dodavatelich
produktu. Celni organy musi mit moznost rychle ziskat informace o konkrétnich
produktech, které jsou uvedeny v rozhodnutich vedoucich pfislusnych organti, aby mohly
ucinné a rychle ptijimat kroky a opatteni. V takovych ptipadech by mély byt akty v

pfenesené pravomoci piijimany postupem pro naléhavé piipady.

25

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(66)

(67)

Clenské staty by mély svym piislusnym organtim svéfit pravomoc ukladat a uplatiiovat
ucinné, primétené a odrazujici sankce v pripadech, kdy hospodaisky subjekt nevyhovél
rozhodnuti zakazujicimu uvadét produkty na trh. Clenské staty by mély stanovit sankce za
nevyhovéni rozhodnuti s nalezitym piihlédnutim k prvkim, jako je zadvaznost a doba trvani
poruseni, ptedchozi poruseni ze strany hospodaiského subjektu, mira spoluprace s
pfislusnymi organy a jakéakoli jina polehCujici nebo pfitézujici okolnost, kterou lze uplatnit
v konkrétnim ptipadé¢. Komise by méla vydat pokyny pro Clenské staty ohledn¢ metody
vypoctu financnich sankci a pouzitelnych prahovych hodnot a sit’ Unie proti produktim
pochdazejicim z nucené prace by méla podporovat osvédéené postupy pii uplatnovani

téchto sankci.

Komise by méla provést hodnoceni uplatiiovani a prosazovani tohoto natizeni a ptedlozit o
tom zpravu Evropskému parlamentu, Rad¢ a Evropskému hospodarskému a socialnimu
vyboru. Zprava by méla posoudit piinos tohoto nafizeni k odstranéni produktti
pochazejicich z nucené prace z trhu Unie a k boji proti nucené praci, jakoz i ke spolupraci
mezi piisluSnymi orgdny a mezindrodni spolupraci za ti¢elem odstranéni nucené préce.
Zpréava by méla rovnéZ posoudit dopad tohoto natfizeni na podniky, zejména mal¢ a stfedni
podniky, a na obéti, jakoz i celkové naklady a piinosy zakazu produktli pochazejicich z
nucené prace. Zprava by méla dale posoudit soulad tohoto natfizeni s dal$im ptislusnym

pravem Unie.
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(68)

Toto nafizeni respektuje pravo na fadnou spravu zakotvené v ¢lanku 41 Listiny, které
mimo jiné zahrnuje pravo kazdého byt vyslechnut pted piijetim jemu uré¢eného
individualniho opatfeni, které by se jej mohlo neptiznivé dotknout. V tomto ohledu by
vedouci pfislusny orgdn provadéjici Setieni mél dotcené hospodarské subjekty informovat
o zahajeni Setfeni a jeho moznych dusledcich. Za ticelem zajisténi prava na fadny proces
by hospodaiské subjekty mély mit moznost predkladat ptisluSnym organtim na jejich
zadost béhem Setfeni informace na svou obhajobu. Hospodarské subjekty by mély mit
moznost pozadat vedouci ptisluSny orgéan o piezkum rozhodnuti, které se jich tyka, a to na
zékladé poskytnuti novych podstatnych informaci. Rozhodnuti ptijatd vedoucimi
ptislusnymi organy ¢lenskych statii by méla podléhat soudnimu piezkumu stanovenému
platnym vnitrostatnim pravem. Rozhodnuti ptijatd Komisi podle tohoto natizeni podléhaji
pfezkumu Soudnim dvorem Evropské unie v souladu s ¢lankem 263 Smlouvy o fungovani

EU.
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(69) Jelikoz cilt tohoto nafizeni, totiz zakdzat hospodarskym subjektim uvadét a dodavat na trh
Unie nebo z né&j vyvazet produkty pochazejici z nucené prace s cilem zlep$it fungovani
vnitiniho trhu, a soucasné prispét k boji proti nucené praci, nemutize byt dosazeno
uspokojivé clenskymi staty, ale spise jich z divodu jeho rozsahu a u¢inkit muze byt 1épe
dosazeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zadsadou proporcionality stanovenou v
uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni

téchto cila.

(70) Aby byla umoznéna rychla pouzitelnost opatfeni stanovenych timto natizenim, mélo by
toto nafizeni vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Predmet, cil a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi pravidla, ktera zakazuji hospodaiskym subjektliim uvadét a dodavat
na trh Unie nebo z néj vyvazet produkty pochazejici z nucené prace s cilem zlepsit

fungovani vnitiniho trhu a soucasné prispét k boji proti nucené praci.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na stahovani z trhu produktt, které se dostaly ke konecnym

uzivatelim na trhu Unie.

3. Toto natizeni neukladd hospodaiskym subjektiim dalsi povinnosti nalezité péce jiné nez ty,

které jiz stanovi unijni nebo vnitrostatni pravo.

Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,,nucenou praci“ nucend nebo povinna prace, jak je definovana v &lanku 2 Umluvy MOP
¢. 29, véetné détské nucené prace;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

,hucenou praci uloZzenou statnimi organy* vyuzivani nucené prace, jak je popsano v ¢lanku

1 Umluvy MOP ¢&. 105;

,halezitou péci ve vztahu k nucené praci snaha hospodaiského subjektu uplatiiovat
povinné pozadavky, dobrovolné pokyny, doporuceni nebo postupy s cilem zjistit vyuzivani
nucené prace u produktl, které maji byt uvadény nebo dodavany na trh Unie nebo

vyvazeny, zabranit tomuto vyuzivani, zmirnit je nebo je odstranit;

,»dodanim na trh* jakékoli dodani produktu k distribuci, spotiebé nebo pouziti na trhu Unie

v ramci obchodni ¢innosti, at’ uz za tplatu, nebo bezplatn¢;
,uvedenim na trh* prvni dodani produktu na trh Unie;

,produktem* jakéakoli véc, jejiz hodnotu lze vyjadrtit v penézich a ktera je jako takova
schopna byt pfedmétem obchodnich transakei, at’ uz je vytézena, sklizena, vyprodukovana

nebo vyrobena;

,produktem pochézejicim z nucené prace produkt, u néhoz byla v kterékoli fazi jeho
tézby, sklizné, produkce nebo vyroby, v¢etné opracovani nebo zpracovani souvisejiciho s
produktem v kterékoli fazi jeho dodavatelského fetézce, zcela nebo Caste¢né pouzita

nucena prace;

,dodavatelskym fetézcem* systém ¢innosti, procest a subjektli zapojenych do vSech fazi,
které predchézeji dodani produktu na trh, tj. t€Zba, sklizen, produkce a vyroba celého
produktu nebo jeho z¢&asti, vEetné opracovani nebo zpracovani souvisejiciho s produktem v

kterékoli z téchto fazi,
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

,hospodaiskym subjektem* fyzick4 nebo pravnické osoba nebo sdruzeni osob, které

uvadeji nebo dodavaji produkty na trh Unie nebo je vyvazeji,

,vyrobcem* fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera vyrabi produkt nebo nechava produkt

navrhnout nebo vyrobit a uvadi jej na trh pod svym jménem nebo ochrannou znamkou,

,producentem* producent zeméd¢lskych produktti podle ¢l. 38 odst. 1 Smlouvy o

fungovani EU nebo producent surovin;

,dodavatelem produktu‘ fyzicka nebo pravnicka osoba nebo sdruzeni osob
v dodavatelském fetézci, které t¢zi, sklizi, produkuji nebo vyrabéji produkt jako celek nebo
jeho ¢ast nebo se podileji na zpracovani nebo opracovani produktu v jakékoli fazi jeho

dodavatelského fetézce jako vyrobce nebo v jakékoli jiné funkci;

,konecnym uzivatelem* fyzické osoba s bydlist€ém v Unii nebo pravnickd osoba usazena v

PR

podnikéni, femeslo nebo povolani, nebo jako profesionalnimu kone¢nému uzivateli v

ramci jeho podnikatelskych nebo profesnich ¢innosti;

,»dovozcem fyzicka nebo pravnicka osoba nebo sdruZeni osob usazené v Unii, které

uvadeéji na trh Unie produkt ze tieti zem¢;

»Vyvozcem® vyvozce ve smyslu €l. 1 bodu 19 natizeni Komise v pfenesené pravomoci

(EU) 2015/2446%;

26

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym
se doplituje natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, pokud jde o
podrobna pravidla k nékterym ustanovenim celniho kodexu Unie (Uf. vést. L 343,
29.12.2015, s. 1).
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16) ,,opodstatnénou obavou* diivodné podezieni zaloZené na objektivnich, vécnych a
ovétitelnych informacich, na jehoz zékladé se Komise nebo pfislusné organy domnivaji, ze
je pravdépodobné, Ze produkty pochéazeji z nucené prace;

17) ,vedoucim piislusnym organem* organ odpovédny podle ¢lanku 15 za posuzovani
podavani informaci, provadéni Setfeni a piijiméani rozhodnuti, a to pfisluSny organ
¢lenského statu nebo Komise;

18) »celnimi organy* celni organy vymezené v ¢l. 5 bod¢ 1 natizeni (EU) ¢. 952/2013;

19) ,produkty vstupujicimi na trh Unie* produkty ze tfetich zemi ur¢ené k uvedeni na trh Unie
nebo urcené k soukromému pouziti ¢i spotiebé na celnim izemi Unie a k propusténi do
celniho rezimu ,,propusténi do volného ob&hu*;

20) »produkty opoustéjicimi trh Unie* produkty k propusténi do celniho rezimu ,,vyvoz®;

21) ,»propusténim do volného ob&hu* rezim stanoveny v ¢lanku 201 natizeni (EU) ¢. 952/2013;

22) ,Vyvozem" rezim stanoveny v ¢lanku 269 natizeni (EU) €. 952/2013.
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Clanek 3

Zakaz produktii pochazejicich z nucené prace

Hospodaiské subjekty nesméji na trh Unie uvadet ani na néj dodavat produkty, které pochazeji z

nucené prace, ani takové produkty vyvazet.

Cldnek 4
Prodej na dalku

Produkty nabizené k prodeji online nebo jinymi prostfedky prodeje na dalku se povazuji za
dodéavané na trh, pokud je nabidka zamétfena na konecné uZivatele v Unii. Nabidka k prodeji je
povazovana za zamétenou na konecné uzivatele v Unii, pokud relevantni hospodaisky subjekt

jakymkoli zpisobem smétuje své ¢innosti do nékterého ¢lenského statu.

Clinek 5

Prislusné organy

1. Kazdy c¢lensky stat urci jeden nebo vice organi ptislusnych pro plnéni povinnosti
vyplyvajicich z tohoto natizeni. Pfislusné organy ¢lenskych statti a Komise tzce
spolupracuji a odpovidaji za zajisténi jednotného a G¢inného provadeéni tohoto natfizeni

v celé Unii.

2. Pokud ¢lensky stat urci vice nez jeden ptislusny organ, jasn¢ vymezi jejich jednotlivé
povinnosti a zavede komunikacni a koordina¢ni mechanismy, které témto orgdniim umozni

uzkou spolupraci a t¢inny vykon jejich povinnosti.
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Nejpozdéji do ... [12 mésicti ode dne vstupu tohoto natfizeni v platnost] poskytnou ¢lenské
staty prostfednictvim informa¢niho a komunika¢niho systému uvedeného v €l. 7 odst. 1

Komisi a ostatnim ¢lenskym statim tyto informace:

a)  nazvy, adresy a kontaktni udaje prislusného organu nebo piislusnych organi a
b)  oblasti pisobnosti ptislusného organu nebo ptislusnych organt.

Clenské staty pravidelné aktualizuji informace uvedené v pismeni a) a b).

Komise zvefejni seznam piislusnych organti na Jednotném portalu pro problematiku
nucené prace uvedeném v ¢lanku 12 a pravidelné jej aktualizuje na zéklad¢€ aktualizaci

obdrzenych od ¢lenskych statu.

Clenské staty zajisti, aby jejich piisluiné organy vykonavaly své pravomoci nestranng,
transparentné a s nalezitym ohledem na povinnost zachovavat sluzebni tajemstvi. Clenské
staty zajisti, aby jejich ptislusné orgdny mély nezbytné pravomoci, odborné zkusenosti a

zdroje k provadéni Setfeni, véetné dostatecnych rozpocétovych zdroju.

Clenské staty zajisti, aby jejich piisluiné organy tzce koordinovaly svou &innost a
vyménovaly si informace s relevantnimi vnitrostatnimi organy, naptiklad organy inspekce
prace a soudnimi a donucovacimi orgény, vcetné organii odpovédnych za boj proti
obchodovani s lidmi, a s organy urenymi ¢lenskymi staty podle smérnice (EU)

2019/1937.
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7. Clenské staty svéti svym piislusnym organtim pravomoc ukladat sankce v souladu
s ¢lankem 37 bud’ ptimo, ve spolupraci s jinymi organy, nebo na zaklad¢ zddosti podané

prislusnym soudnim organtim.

Kapitola 11

Sprava

Clanek 6

Sit’ Unie proti produktim pochdzejicim z nucené prdce
1. Timto se zfizuje sit’ Unie proti produktim pochdzejicim z nucené prace (dale jen ,,sit™).

2. Sit’ slouzi jako platforma pro strukturovanou koordinaci a spolupraci mezi ptislusnymi
organy Clenskych statlh a Komisi a pro racionalizaci prosazovani tohoto natizeni v rdmci

Unie, ¢imz pomaha zefektivnit a sjednotit jeho prosazovani.

3. Sit’ se sklada ze zastupct kazdého clenského statu, zastupcti Komise a v piislusnych

ptipadech zastupcti celnich organd.
4. Praci sité koordinuje Komise. Schizim sité ptedsedd zastupce Komise.

5. Sekretariat sit€ zajistuje Komise. Sekretariat porada schiize sit¢ a poskytuje siti technickou

a logistickou podporu.
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6. Clenoveé sité se ji aktivné ucastni s cilem zajistit efektivni koordinaci a spolupraci, a

prispivaji k jednotnému uplatiiovani tohoto natizeni.

7. Sit’ ma tyto ukoly:

a)

usnadnit urceni spole¢nych priorit v oblasti prosazovani tohoto nafizeni za ucelem

dosazeni cile tohoto nafizeni stanoveného v ¢lanku 1;

b)  usnadnit koordinaci Setfent;

¢) sledovat vyméhani rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 20;

d) na zéadost Komise pfispivat k vytvatreni pokynti uvedenych v ¢lanku 11;

e)  usnadnit a koordinovat shromazd’ovéani a vyménu informaci, odbornych znalosti a
osvédcenych postupt, pokud jde o provadéni tohoto nafizeni;

f)  pfispét k jednotnym piistupiim zalozenym na posouzeni rizik a spravnim postuplim
pii provadéni tohoto nafizeni;

g)  podporovat osvédéené postupy pii uplatiovani sankci stanovenych v ¢lanku 37;

h)  pfipadné spolupracovat s relevantnimi utvary Komise, organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a orgdny ¢lenskych statli na provadéni tohoto nafizeni;
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1)  podporovat spolupraci, vyménu zaméstnanct a programy navstév mezi piisluSnymi
organy a celnimi organy, jakoz i mezi témito ptislusnymi organy a pfisluSnymi
organy tietich zemi a mezinadrodnimi organizacemi;

j)  usnadnit pofadani ¢innosti v oblasti Skoleni a budovani kapacit tykajicich se
provadéni tohoto nafizeni pro Komisi a delegace Unie ve tfetich zemich a ptislusné
organy, celni organy a jiné relevantni organy ¢lenskych stati;

k)  na zadost Komise poskytovat Komisi pomoc pii vytvareni koordinovaného ptistupu
k zapojeni tietich zemi a spolupraci s nimi podle ¢lanku 13;

1)  monitorovat situace systémového vyuzivani nucené prace;

m) pomahat pii pofadani informacnich a osvétovych kampani o tomto nafizeni;

n) podporovat a usnadiiovat spolupraci s ohledem na prozkouméni moznosti vyuziti
novych technologii pro prosazovani tohoto natizeni a sledovatelnost produkti;

o) shromazd'ovat iidaje o napravnych opatfenich souvisejicich s rozhodnutimi a
hodnoceni jejich u€innosti.
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8. Schiizi sité se mohou ad hoc Giastnit i jiné relevantni orgdny ¢lenskych statt. K G¢asti na
schtizich sité nebo k poskytnuti pisemnych ptispévki mohou byt vyzvani odbornici a
zucastnéné strany, véetné zastupcti odborti a jinych organizaci pracovnikt, zastupcti
obCanské spolecnosti a zastupcii lidskopravnich organizaci, obchodnich organizaci,
mezinarodnich organizaci, pfislusnych orgéni tfetich zemi, Agentury Evropské unie pro
zakladni prava, Evropského organu pro pracovni zélezitosti, ptislusnych utvari Komise,
delegaci Unie a orgéant, instituci a jinych subjektt Unie s ptislusSnymi odbornymi

znalostmi v oblastech, na néz se vztahuje toto nafizeni.

0. Sit’ se schazi pravidelné, v ptipadé nutnosti na zaklad¢ fadné odtivodnéné zadosti Komise

nebo ¢lenského statu.

10. Komise a ¢lenské staty zajisti, aby sit’ méla nezbytné zdroje k plnéni ukolt uvedenych v

odstavci 7, v€etné dostatecnych rozpoctovych zdroji.

11. Sit’ ptfijme sviij jednaci fad.

Clanek 7

Informacni a komunikacni systémy

1. Pro tcely kapitol I, III, IV a V tohoto natfizeni pouZzivaji Komise a pfislusné organy
informacni a komunikac¢ni systém uvedeny v ¢lanku 34 natizeni (EU) 2019/1020 v souladu
s provadécim aktem ptijatym podle odst. 7 pism. a) tohoto ¢lanku. Komise, ptislusné

organy a celni organy maji pro ucely tohoto nafizeni do uvedeného systému pftistup.
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Rozhodnuti ozndmena podle ¢l. 26 odst. 3 se zapisi do ptislusného prostiedi pro fizeni

celnich rizik.

Komise vytvoii propojeni umoziujici automatizované sdélovani rozhodnuti podle ¢l. 26
odst. 3 z informacniho a komunikacniho systému uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku do
portalu uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Uvedené propojeni za¢ne fungovat
nejpozdéji do dvou let ode dne piijeti provadéciho aktu podle odst. 7 pism. b) tohoto

¢lanku..

Vymeény zadosti a oznameni mezi piislusnymi organy a celnimi organy podle kapitoly V
oddilu II, jakoz i nésledné vymény zprav se uskuteciuji prostrednictvim informacéniho a

komunikaéniho systému uvedeného v odstavci 1.

Propojeni mezi informa¢nim a komunikac¢nim systémem uvedenym v odstavci la
jednotnym portalem EU pro oblast celnictvi se vytvoii podle natizeni (EU) 2022/2399 pro
ucely vymeny zédosti a ozndmeni mezi piisluSnymi orgény a celnimi orgény podle
kapitoly V oddilu II tohoto natizeni. Uvedené propojeni bude vytvoreno nejpozdéji do Ctyt
let ode dne pfijeti provadéciho aktu podle odst. 7 pism. a). Vymény zadosti, oznameni a
naslednych zprav uvedené v odstavci 4 se uskuteciiuji prostfednictvim tohoto propojeni,

jakmile bude uvedeno do provozu.
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6. Komise muze ze systému dohledu podle ¢l. 56 odst. 1 provadéciho natizeni (EU)
2015/2447 ziskavat informace o produktech, které vstupuji na trh Unie nebo jej opoustéji,
souvisejici s provadénim tohoto nafizeni a predavat je do informacniho a komunikac¢niho

systému uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

7. Komise je zmocnéna piijmout provadéci akty s cilem upfesnit procesni pravidla a

podrobnosti provadécich opatieni k tomuto ¢lanku, veetné:

a)  funkci, datovych prvkl a zpracovani udaju, jakoz i pravidel pro zpracovani osobnich
udajt, diveérnost a spravu udajii v ramci informa¢niho a komunikacniho systému

uvedeného v odstavci 1;

b)  funkci, datovych prvkl a zpracovani udaju, jakoz i pravidel pro zpracovani osobnich

udaji, divérnost a spravu udajii v rdmei propojeni podle odstavce 3;

c) udaju, které maji byt ptedavany, jakoz i pravidel pro jejich diivérnost a spravu v

souladu s odstavcem 6.

Tyto provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 35 odst. 2.
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Clanek 8

Databaze oblasti nebo produktii rizikovych z hlediska nucené prace

1. Komise ziidi databazi, v ptipad¢ potieby s pomoci externich odborniki. Tato databaze
poskytne orienta¢ni, demonstrativni, podlozené, ovéfitelné a pravideln¢ aktualizované
informace o rizicich nucené prace v konkrétnich zemépisnych oblastech nebo souvisejicich
s konkrétnimi produkty nebo skupinami produkti, véetné rizik nucené prace ulozené

statnimi organy. Databaze uptednostni identifikaci rizik rozsSifené a zavazné nucené prace.

2. Databaze podle odstavce 1 vychazi z nezavislych a ovéfitelnych informaci, od
mezinarodnich organizaci, zejména MOP a OSN, nebo institucionalnich, vyzkumnych ¢i

akademickych organizaci.
Databaze nebude zvetejnovat informace, které pfimo jmenuji hospodaiské subjekty.

Databaze uvede konkrétni hospodatska odvétvi v konkrétnich zeméepisnych oblastech, u
nichz jsou spolehlivé a ovétitelné dikazy o tom, Ze v nich existuje nucena prace ulozena

statnimi organy.

3. Komise zajisti, aby byla databaze snadno pfistupna, a to i pro osoby se zdravotnim
postiZzenim, a zpfistupnéna vetfejnosti ve vSech tfednich jazycich organt Unie do ... [18

m¢ésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].
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Clanek 9

Jednotné misto pro predkladani informacit

1. Komise vytvoii specializovany centralizovany mechanismus pro piredkladani informaci
(déle jen ,,jednotné misto pro pfedkladani informaci). Jednotné misto pro predkladani
informaci musi byt k dispozici ve v§ech tfednich jazycich organi Unie. Jeho uzivani musi

byt uzivatelsky vstiicné a bezplatné.

2. Informace o tdajném poruseni ¢lanku 3 predlozi jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba
nebo sdruzeni bez pravni subjektivity prostiednictvim jednotného mista pro predkladani
informaci. Pfedlozené informace musi obsahovat iidaje o dotéenych hospodatskych
subjektech nebo produktech, odiivodnéni a diikazy o idajnych porusenich a pokud mozno
podpirné dokumenty. Komise mize pfijmout provadéci akty s cilem upiesnit procesni
pravidla, Sablony a podrobnosti ohledné ptedkladani informaci. Tyto provadéci akty se

pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 35 odst. 2.

3. Komise vytadi veskeré informace predlozené jednotnému mistu pro predkladani informaci,
které jsou zjevné€ netplné, nepodlozené ¢i predlozené ve zl¢ vite, a zbyvajici predlozené
informace predé podle metody piidélovani vySetfovani stanovené v ¢lanku 15 vedoucimu

piislusnému organu k posouzeni.

4. Vedouci ptislusny organ odpovédny za posouzeni uvedené v odstavci 3 potvrdi piijeti
piedlozenych informaci, informace peclivé a nestranné posoudi a co nejdiive informuje
dotcenou fyzickou nebo pravnickou osobu nebo sdruzeni o vysledku posouzeni jejich

podani.

PE-CONS 67/24 SH/pj 57
COMPET.1 CS



5. Vedouci prislusny organ mize osobu nebo sdruzeni uvedené v odstavci 2 pozadat o

dopliujici informace.

6. V piipadech, kdy je mezi predloZzenim informaci jednotnému mistu pro predkladani
informaci a rozhodnutim zahajit Setfeni podle kapitoly III znacny casovy odstup,
konzultuje vedouci ptislusny organ v co nejvétsi miie osobu nebo sdruzeni predkladajici
dan¢ informace, aby ovéfil, zda se situace, podle jejich nejlepsiho védomi, vyznamné

nezménila.

7. Na oznamovani poruseni tohoto nafizeni a na ochranu osob, které takové poruseni

oznamuji, se vztahuje smérnice (EU) 2019/1937.

Clanek 10

Podpiirna opatieni pro malé a stredni podniky

Komise vypracuje doprovodnd opatieni na podporu usili hospodéiskych subjekti a jejich
obchodnich partnerti v témze dodavatelském fetézci, zejména malych a stfednich podnikl. Ve
vhodnych ptipadech budou informace o téchto opatienich k dispozici prostiednictvim jednotného

portalu pro problematiku nucené prace uvedeného v ¢lanku 12.

Ptislusné organy urci kontaktni mista, kterd budou poskytovat informace malym a sttednim
podnikiim v otazkéch tykajicich se uplatiovani tohoto natizeni. Uvedena kontaktni mista mohou

také malym a sttednim podnikiim poskytovat v téchto otazkach pomoc.

Ptislusné organy Clenskych statli mohou také poradat Skoleni pro hospodarské subjekty o

ukazatelich rizika nucené prace a o tom, jak vést dialog s témito pfisluSnymi orgdny behem Setieni.
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Clanek 11
Pokyny

Komise po konzultaci s prislusSnymi zic¢astnénymi stranami poskytne do ... [18 mésicti ode dne

vstupu tohoto nafizeni v platnost] a poté pravideln¢ aktualizuje pokyny obsahujici:

a)

b)

d)

pokyny pro hospodaiské subjekty k nalezité péci ve vztahu k nucené praci, véetné détské
nucené prace, které zohledni platné unijni a vnitrostatni pravo stanovujici pozadavky na
nalezitou péci tykajici se nucené prace, pokyny a doporuceni mezindrodnich organizaci,
jakoz 1 velikost a ekonomické zdroje hospodaiskych subjektl, rizné typy dodavatelti v

celém dodavatelském fetézci, a rizna odvétvi;

pokyny pro hospodaiské subjekty k osvédéenym postupiim pro ukonceni a napravu

riznych typl nucené prace;

pokyny pro pfislusné organy k praktickému provadéni tohoto natizeni, pfedevs§im ¢lanku 8§,
17 a 18, vcetné srovnavacich ukazatelti, které maji pfisluSnym organtim pomoci pfi jejich

posuzovani v kontextu Setfeni na zakladé rizik a pokynt pro platné dikazni standardy;

navod pro celni organy a hospodaiské subjekty na praktické provadéni ¢lanku 27 a v

piislusnych ptipadech dalSich ustanoveni kapitoly V oddilu II;
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g)

h)

)

informace o ukazatelich rizik nucené prace vychdzejici z nezavislych a ovéfitelnych
informaci, mimo jiné i o tom, jak tyto ukazatele odhalit, v€etné zprav mezinarodnich
organizaci, zejména MOP, obCanské spolecnosti, obchodnich organizaci a odborti a
zkuSenosti z provadéni prava Unie, jez stanovi pozadavky na naleZitou péci v souvislosti s

nucenou praci;

pokyny pro hospodaiské subjekty k nalezité péci v souvislosti s nucenou praci ulozenou

statnimi organy;

pokyny pro hospodarské subjekty a dodavatele produkta, jak se zapojit do dialogu s
ptislusnymi organy podle kapitoly I1I, zejména ohledn¢ typu informaci, které maji byt

predlozeny;
pokyny, jak ptedkladat informace podle ¢lanku 9;

pokyny pro ¢lenské staty k metodé vypoctu finan¢nich sankei a k pouZitelnym prahovym

hodnotam;

dalsi informace, které ptislusnym organtim usnadni provadéni tohoto nafizeni a

hospodéiskym subjektiim jeho dodrzovani;

Pokyny uvedené v pismenech a), b) a f) se zaméfuji zejména na pomoc malym a sttednim

podnikiim pti dodrzovani tohoto nafizeni.

Pokyny uvedené v prvnim odstavci jsou v souladu s pokyny poskytnutymi podle jiného ptislusného

prava Unie.
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Clanek 12

Jednotny portal pro problematiku nucené prace

Komise zfidi a pravidelné aktualizuje jednotnou internetovou stranku (dale jen ,,jednotny portal pro

problematiku nucené prace), pomoci niz vefejnosti zpiistupni na stejném mist¢ a ve vSech ufednich

jazycich organti Unie nésledujici informace:

a) nazvy, adresy a kontaktni udaje piislusnych organi;

b) pokyny;

C) databazi,

d) seznam vefejné dostupnych informacénich zdroju relevantnich pro provadéni tohoto
nafizeni, véetné zdrojui nabizejicich roz¢lenéné udaje o dopadu a obétech nucené prace,
jako jsou udaje roz¢lenéné podle pohlavi nebo tidaje o détské nucené praci, které umoznuji
identifikovat trendy specifické pro urcité vékové skupiny nebo pohlavi;

e) jednotné misto pro predkladani informaci;

f) vSechna rozhodnuti o zdkazu produktu;

g2) vSechna zruSeni zékazu;

h) vysledek prezkumii.
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Clanek 13

Mezinarodni spoluprace

1. Za ucelem usnadnéni uc¢inného provadeéni a prosazovani tohoto nafizeni Komise podle
potieby spolupracuje a vyméiuje si informace s organy tfetich zemi, mezinarodnimi
organizacemi, zastupci ob¢anské spolecnosti, odbory, obchodnimi organizacemi a dalSimi

pfislusnymi zacastnénymi stranami.

2. Mezinarodni spoluprace s organy tietich zemi probiha strukturovanym zptisobem,
napfiklad v rdmci stavajicich dialogl se tietimi zemémi, jako jsou dialogy o lidskych
pravech a politické dialogy, dialogy o plnéni zavazkii v oblasti obchodu a udrzitelného
rozvoje vyplyvajicich z obchodnich dohod nebo v§eobecného systému preferenci a
iniciativy Unie v oblasti rozvojové spoluprace. V piipad¢ potieby se mohou vytvoftit ad
hoc zvlastni dialogy. Mezinarodni spoluprace miize zahrnovat vyménu informaci o
oblastech nebo produktech rizikovych z hlediska nucené prace, osvéd¢enych postupech pro
ukonceni nucené prace a informaci o rozhodnutich zakazat produkty, véetné jejich divodi

a dikazl, a to zejména se tretimi zemémi, které zavedly podobné pravni predpisy.

3. Pro ucely odstavce 2 mohou Komise a ¢lenské staty zvazit vytvofeni iniciativ v oblasti
spoluprace a doprovodnych opatieni na podporu usili hospodatskych subjektl, zejména
malych a stfednich podnikd, jakoz i organizaci ob¢anské spolecnosti, socidlnich partnerti a

tretich zemi v boji proti nucené praci a jejim zékladnim pficinam.
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Kapitola III

Setreni

Clanek 14

Pristup zaloZeny na posouzent rizik

1. Komise a pfislusné organy Clenskych stati pti posuzovani pravdépodobnosti poruseni
¢lanku 3, pii zahdjeni a provadéni predbézné faze Setfeni a pii identifikaci dot¢enych
produktt a hospodatskych subjekti postupuji na zdkladé posouzeni rizika.

2. Pti posuzovani pravdépodobnosti poruseni ¢lanku 3 pouziji Komise a ptislusné organy

podle potieby nasledujici kritéria, aby upfednostnily produkty, u nichz existuje podezieni,

ze byly vyrobeny za pouziti nucené prace:

a)  rozsah a zavazZnost predpokladané nucené prace, vcetné toho, zda se mize jednat

0 nucenou praci ulozenou stdtnimi organy;

b)  mnozstvi nebo objem produktii pochéazejicich z nucené prace, jez byly uvedeny nebo

dodény na trh Unie;

c)  podil ¢asti produktu, u niz existuje podezieni, ze byla vyrobena za pouziti nucené

prace, na konecném produktu.
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3. Posouzeni pravdépodobnosti poruseni clanku 3 vychdzi ze vSech relevantnich, vécnych a
ovétitelnych informaci, které maji Komise a ptisluSné organy k dispozici, mimo jiné
véetne:

a)  informaci a rozhodnuti zakddovanych v informa¢nim a komunika¢nim systému
uvedeném v ¢l. 7 odst. 1, v€etné vsech predchozich ptipadii dodrzovani nebo
nedodrzovani ¢lanku 3 ze strany hospodarského subjektu;

b)  databaze uvedené v ¢lanku 8;

c¢)  ukazateli rizik a dalSich informaci podle €l. 11 pism. e);

d) informaci piedlozenych podle ¢lanku 9;

e) informaci o posuzovanych produktech a hospodarskych subjektech, které¢ Komise
nebo piisluSny organ obdrzely od jinych organii relevantnich pro provadéni tohoto
nafizeni, napf. organt ¢lenskych stat v oblasti nalezité péce, prace, zdravotnictvi
nebo dani;

f)  veskerych otazek vyplyvajicich z ptinosnych konzultaci s ptislusnymi zicastnénymi
stranami, jako jsou organizace ob¢anské spolecnosti a odbory.
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V okamziku zah4jeni pfedbézného Setieni podle ¢lanku 17 se vedouci piisluSny orgén v co
nejvetsi mozné mife zaméti na hospodaiské subjekty a pripadné dodavatele produkti
zapojené do fazi dodavatelského fetézce co nejblize pravdépodobnému vyskytu nucené
prace, aby vyvinuli co nejvétsi tlak na pfedchazeni vyuzivani nucené prace, jeji zmirnéni a
ukonceni. Vedouci pfislusny orgén rovnéz zohledni velikost a hospodaiské zdroje
dotéenych hospodaiskych subjektl, zejména to, zda je hospodarsky subjekt malym nebo

sttednim podnikem, a slozitost dodavatelského fetézce.
Clanek 15
Pridélovani Setreni

Pokud k domnélé nucené praci dochazi mimo uzemi Unie, jedna jako vedouci pfislusny

organ Komise.
Pokud k domnélé nucené praci dochézi na uzemi ¢lenského statu, jednd jako vedouci
ptislusny organ piislusny organ tohoto ¢lenského statu.

Clanek 16

Koordinace Setieni a vzajemna pomoc

Komise a pfislusné organy vzajemnég Gzce spolupracuji a poskytuji si vzdjemnou pomoc za

ucelem jednotného a ti¢inného uplatinovani tohoto nafizeni.
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Vedouci prislusny organ respektuje pravo hospodatského subjektu byt vyslechnut ve vSech

fazich procesu.

Vedouci ptislusny organ kdykoli a bez zbyte¢ného odkladu komunikuje prostiednictvim
informacniho a komunikac¢niho systému uvedeného v €l. 7 odst. 1, pokud zjisti nové
informace o podezieni na nucenou praci, k niz dochazi na uzemi, pro které neni ptislusny

podle ¢lanku 15.

Vedouci piislusny organ mize pozadat o podporu jinych relevantnich ptislusnych organt.
To mutize zahrnovat zddost o podporu pro tcely kontaktovani hospodaiskych subjekta,
jejichz sidlo se nachazi na izemi daného ¢lenského statu nebo jejichz jednacim jazykem je
jazyk nékterého ¢lenského statu. Dalsi prislusné organy, které maji na Setfeni zajem,

mohou poZzadat o uzké zapojeni do Setfeni.

Ptislusny organ, ktery prostfednictvim informac¢niho a komunika¢niho systému uvedeného
v ¢l. 7 odst. 1obdrzel zadost jiného ptislusného organu o informace, odpovi do 20

pracovnich dnil ode dne obdrzeni zadosti.

Ptislusny organ, jenz obdrzi Zadost o informaci, mize dozadujici pfislusny organ pozadat,
aby doplnil informace obsazené v zadosti, pokud dospé€je k zavéru, ze piivodné poskytnuté

informace nejsou dostatecné.

Ptislusny organ, jenz obdrzi zadost o informaci, miize odmitnout vyhovét této zadosti
pouze tehdy, pokud prokaze, ze vyhovéni zadosti by podstatné narusilo vykon jeho

vlastnich ¢innosti.
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Clanek 17

Predbezna faze setieni

1. Pted zah4jenim Setfeni podle ¢l. 18 odst. 1 si vedouci ptislusny organ vyzada od
posuzovanych hospodatskych subjektii, a pripadné jinych dodavatelti produktti, informace
o jejich relevantnich opattenich pfijatych za ti¢elem identifikace, prevence, zmirnéni,
odstranéni nebo napraveni rizik nucené prace v jejich ¢innostech a dodavatelskych
fetézcich, pokud jde o posuzované produkty, a to i na zakladé nékterého z nasledujicich

podkladut, vyjma ptipadt, kdy by to mohlo ohrozit vysledek posouzeni:

a)  platné unijni nebo vnitrostatni pravo, které stanovi pozadavky na nalezitou péci a

transparentnost v souvislosti s nucenou praci;
b)  pokyny vydané Komisi;

c)  pokyny pro nélezitou péci nebo doporu¢eni OSN, MOP, OECD nebo jinych
ptislusnych mezinarodnich organizaci, zejména pokyny a doporuceni, které se tykaji
zemé&pisnych oblasti, vyrobnich zadvodi a hospodatskych ¢innosti v ur¢itych

odvétvich, v nichzZ se vyskytuji systematické a rozsifené praktiky nucené prace;

d)  jakdkoli jina pfinosna nalezita péce nebo jiné informace v souvislosti s nucenou praci

v jejich dodavatelském fetézci.
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Vedouci piislusny organ si mize vyzadat informace o téchto opatienich od jinych
relevantnich zacastnénych stran, v€etné osob nebo sdruzeni, které predlozily relevantni,
vécné a ovetitelné informace podle ¢lanku 9, a od vsech dalSich fyzickych nebo

pravnickych osob, které maji vztah k posuzovanym produktiim nebo regioniim, i od

vvvvvv

2. Hospodarské subjekty odpovi na zddost uvedenou v odstavcei 1 tohoto clanku do 30
pracovnich dnt ode dne, kdy takovou zadost obdrzely. Hospodarské subjekty mohou
poskytnout jakékoli dalsi informace, které povazuji za uzitecné pro ucely tohoto ¢lanku.

V ptipadé potieby mohou hospodaiské subjekty pozadat kontaktni misto uvedené v ¢lanku

10 o podporu ohledné toho, jak spolupracovat s vedoucim pfislusnym organem.

3. Do 30 pracovnich dnii ode dne obdrZeni informaci ptedloZenych hospodarskymi subjekty
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku ukon¢i vedouci ptisluSny organ predbéznou fazi svého
Setfeni ohledné toho, zda existuje opodstatnéna obava, ze doslo k poruseni ¢lanku 3, a to na
zaklad¢ posouzeni uvedeného v €l. 14 odst. 3 a informaci piedlozenych hospodatskymi

subjekty podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

4. Bez ohledu na odstavec 3 tohoto ¢lanku mize vedouci pfislusny orgdn na zakladé
jakychkoli jinych dostupnych skutecnosti dospét k zavéru, ze existuje opodstatnéna obava,
ze doslo k poruSeni ¢lanku 3, pokud vedouci ptislusny orgén nepozadoval informace v
souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku nebo v situacich uvedenych v €l. 20 odst. 2 pism. a)

az e).
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5. Vedouci prislusny organ nezahdji Seteni podle ¢lanku 18 a informuje o tom posuzované
hospodaiské subjekty, pokud na zédklad¢ posouzeni uvedeného v ¢l. 14 odst. 3 a ptipadnych
informaci ptredlozenych hospodaiskymi subjekty podle odstavce 2 tohoto ¢lanku dospéje k
nazoru, Ze neexistuje opodstatnéna obava, ze doslo k porusSeni ¢lanku 3, nebo Ze divody,
které odiivodiiuji existenci opodstatnéné obavy, byly odstranény, napiiklad mimo jiné
proto, Ze platné pravni pfedpisy, pokyny, doporuceni nebo jakékoli jiné formy nalezité
péce v souvislosti s nucenou praci uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku jsou uplatiovany

zpusobem, ktery zmiriiuje riziko nucené prace, predchazi mu a odstranuje je.
6. Vedouci prislusny organ prostfednictvim informa¢niho a komunika¢niho systému
uvedeného v ¢l. 7 odst. 1 sdé€li vysledek svého posouzeni podle odstavce 5.
Cldnek 18
Setient

1. Vedouci prislusné organy, které podle ¢l. 17 odst. 3 nebo 4 urci, Ze existuje opodstatnéna
obava, ze doslo k poruseni ¢lanku 3, zahaji Setieni tykajici se dotéenych produktti a
hospodaiskych subjekti a informuji hospodatské subjekty, které jsou predmétem Setieni,

do tfi pracovnich dni ode dne rozhodnuti o zahéjeni tohoto Setieni o:
a)  zahajeni Seteni a jeho moznych dusledcich;

b)  produktech, které jsou predmétem Setieni;
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c) divodech zah4jeni Setfeni, pokud by to neohrozilo vysledek Setient;

d)  pravu hospodaiskych subjektl predlozit vedoucimu piislusnému organu jakékoli jiné

dokumenty nebo informace, a datu, do kterého musi byt tyto informace piedlozeny.

2. Vedouci ptislusny organ informuje prostfednictvim informac¢niho a komunika¢niho

systému uvedeného v €l. 7 odst. 1 o zahdjeni Setfeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

3. Pokud o to vedouci ptislusny orgén pozada, predlozi hospodarské subjekty, které jsou
predmétem Setfeni, veSkeré informace, které jsou pro Setfeni relevantni a nezbytné, véetné
informaci identifikujicich produkty, které¢ jsou predmétem Setfeni, a ptipadn¢ identifikace
té casti produktu, na kterou by se Setfeni mélo omezit, jakoz i vyrobce, producenta,
dodavatele, dovozce nebo vyvozce téchto produkti ¢i jejich ¢asti. Pi vyzadovani téchto
informaci vedouci ptislusny organ v co nejvéetsi mife upfednostni hospodatské subjekty,
které jsou pfedmétem Settfeni, zapojené do fazi dodavatelského fetézce co nejblize
pravdépodobnému vyskytu nucené prace a zohledni velikost a ekonomické zdroje
hospodaiskych subjektii, zejména to, zda je hospodarsky subjekt malym nebo stfednim
podnikem, mnozstvi dotéenych produkti, sloZitost dodavatelského fetézce a rozsah
podezieni na nucenou praci. V piipadé potfeby mohou hospodarské subjekty pozadat
kontaktni misto uvedené v ¢lanku 10 o podporu ohledné toho, jak spolupracovat s

vedoucim pfislusnym organem.
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4. Vedouci piislusny organ stanovi hospodarskym subjekttim lhiitu pro pfedlozeni informaci
uvedenych v odstavcei 3 v délce nejméné 30 pracovnich dnii a nejvice 60 pracovnich dnd.
Hospodaiské subjekty mohou pozadat o prodlouzeni této lhity s odivodnénim. Pti
rozhodovani o takovém prodlouzeni zohledni vedouci ptislusny organ velikost a
ekonomické zdroje dotcenych hospodarskych subjektil, véetné toho, zda je hospodarsky

subjekt malym nebo stfednim podnikem.

5. Vedouci ptislusny organ mize shromazd’ovat informace od jakékoli ptislusné fyzické nebo
pravnické osoby nebo s ni vést pohovor za ucelem shromazdéni informaci tykajicich se
predmétu Setfeni, pokud s pohovorem souhlasi, v¢etné ptislusnych hospodaiskych subjektii

nebo jakychkoli jinych zacastnénych stran.

6. Vedouci ptislusny organ muize v ptipad¢ potieby provadet veskeré nezbytné kontroly a

inspekce v souladu s ¢lankem 19.
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Clanek 19

Inspekce na miste

1. Ve vyjimecnych situacich, kdy vedouci pfislusny orgdn povazuje za nezbytné provést
inspekce na misté, provede takovou inspekci s ohledem na misto, kde se riziko nucené

prace vyskytuje.

2. Pokud se riziko nucené prace vyskytuje na uzemi ¢lenského statu, mize vedouci ptislusny
organ provadet vlastni inspekce podle vnitrostatniho prava v souladu s pravem Unie. V
piipadé potfeby miize vedouci piislusny organ pozadat o spolupraci dalsi vnitrostatni
organy ptislusné pro provadéni tohoto natizeni, jako jsou organy v oblasti prace,

zdravotnictvi nebo dani.

3. Pokud se riziko nucené prace vyskytuje mimo Gzemi Unie, mize Komise jednajici jako
vedouct pfislusny orgén provést veskeré nezbytné kontroly a inspekce za ptedpokladu, ze
dotéené hospodaiské subjekty udeli sviij souhlas a ze vlada treti zemé, v niz maji byt
inspekce provedeny, byla oficidln¢ informovana a nevznesla zadné namitky. K usnadnéni
téchto kontaktii miize Komise pfipadné pozadat o pomoc Evropskou sluzbu pro vnéjsi

¢innost.
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Kapitola IV
Rozhodnuti

Clanek 20

Rozhodnuti tykajici se porusent ¢lanku 3

Vedouci piislusny organ posoudi vSechny informace a diikazy shromazdéné podle kapitoly
IIT a na jejich zéklad¢ v ptfimétené 1hité ode dne zahajeni Setieni podle €l. 18 odst. 1
stanovi, zda produkty, jez byly uvedeny nebo dodany na trh nebo jsou vyvazeny, byly v
rozporu s ¢lankem 3. Vedouci piislusny organ se bude snazit ptijmout rozhodnuti uvedené

v odstavci 4 tohoto ¢lanku nebo uzavfit Setfeni do deviti mésicii ode dne zahajeni Setfeni.

Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku mize vedouci ptislusny organ urcit, ze clanek 3
byl porusen, na zékladé jakychkoli jinych dostupnych skute¢nosti, pokud nebylo mozné
shromazdit informace a dtiikazy podle ¢l. 17 odst. 1 a ¢l. 18 odst. 3, zejména pokud v reakci

na zadost o informace hospodarsky subjekt nebo organ vetejné moci:
a)  odmitne poskytnout pozadované informace bez platného odiivodnéni;

b)  neposkytne pozadované informace v predepsané lhiité bez platného odtivodnéni;
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c) poskytne neuplné nebo nespravné informace s cilem zablokovat Setient;
d)  poskytne zavadéjici informace, nebo

e) jinak brani Setfeni, a to i1 v pfipadech, kdy je béhem predbézné faze Setfeni nebo

béhem Setieni zjisténo riziko nucené prace ulozené statnimi orgény.

3. Pokud vedouci ptislusny organ nemuze prokazat, ze dotené produkty byly uvedeny nebo
dodany na trh nebo jsou vyvazeny v rozporu s ¢lankem 3, ukonci Setfeni a informuje o tom
hospodarské subjekty, které byly pfedmétem Setieni. Informuje rovnéz vSechny ostatni
piislusné organy prostiednictvim informacniho a komunikac¢niho systému uvedeného v
¢l. 7 odst. 1. Ukonceni Setfeni nebrani zahdjeni nového Setteni tykajiciho se téhoz produktu

a hospodarského subjektu v ptipadé novych relevantnich informaci.

4. Pokud vedouci ptislusny organ zjisti, ze dotené produkty byly uvedeny nebo dodany na

trh nebo jsou vyvazeny v rozporu s ¢lankem 3, pfijme neprodlené rozhodnuti obsahujici:

a)  zakaz uvadét nebo dodavat dotcené produkty na trh Unie a vyvazet je;
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b)  ptikaz, aby hospodarské subjekty, které byly pfedmétem Setieni, stahly produkty,
které jiz byly uvedeny nebo dodany na trh Unie, nebo z online rozhrani odstranily

obsah odkazujici na dot¢ené produkty nebo jejich zarazeni do nabidky;

c) prikaz, aby hospodatské subjekty, které byly predmétem Setieni, odstranily dotcené
produkty podle ¢lanku 25, nebo pokud jsou ¢asti produktu, u nichz bylo zjisténo, ze
jsou v rozporu s ¢lankem 3, vyménitelné, ptikaz k odstranéni téchto ¢asti dotéenych

produkta.

Zakaz uvedeny v prvnim pododstavci pism. a) a piikaz uvedeny v prvnim pododstavci
pism. ¢) ptipadn€ oznaci €asti produktu, u nichz bylo zji§téno, ze jsou v rozporu s clankem

3 a jez musi byt vyménény, aby mohl byt produkt uveden nebo dodavan na trh ¢i vyvazen.

5. Odchylné od odst. 4 prvniho pododstavce pism. c¢) a pokud je to vhodné za uicelem
prevence naruSeni dodavatelského fetézce strategického nebo kritického vyznamu pro
Unii, mtze vedouci piislusny organ upustit od ulozeni ptikazu k odstranéni doté¢eného
produktu podle odstavce 4. Vedouci pfislusny orgdn mize misto toho natidit, aby byl
dotéeny produkt zadrzen po urcitou dobu, kterd nesmi byt delsi neZ doba nezbytna k

odstranéni nucené prace u dotéeného produktu, a to na ndklady hospodatskych subjekti.
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Pokud hospodatské subjekty béhem této doby prokazi, Ze odstranily nucenou praci z
dodavatelského tetézce dotcenych produktii, aniz by tento produkt zménily, a to tim, ze
ukon¢ily nucenou préaci uvedenou v rozhodnuti podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, prezkouma

vedouci pfislusny orgéan své rozhodnuti v souladu s ¢lankem 21.

Pokud hospodatské subjekty béhem této doby neprokazi, ze odstranily nucenou praci z
dodavatelského fetézce dotéenych produktl, aniz by tento produkt zménily, a to tim, Ze
ukon¢ily nucenou préaci uvedenou v rozhodnuti podle odstavce 4, pouzije se pismeno c)

uvedeného odstavce.

6. Pokud Komise jedna jako vedouci ptislusny organ, piijima se rozhodnuti uvedené v
odstavci 4 tohoto ¢lanku prostfednictvim provadéciho aktu. Tyto provadéci akty se

ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 35 odst. 2.

7. Vedouci ptislusny organ ozndmi rozhodnuti uvedené v odstavci 4 tohoto ¢lanku vSem
hospodaiskym subjektiim, kterym je urceno, a sd€li je vSem ptislusSnym organtim a v
ptislusnych ptipadech Komisi prostfednictvim informa¢niho a komunikaéniho systému

uvedeného v ¢l. 7 odst. 1.

8. Rozhodnuti pfijata podle odstavce 4 ptisluSnym orgdnem v ¢lenském staté jsou uznavéna a
vymahana piisluSnymi organy v ostatnich ¢lenskych statech, pokud se tykaji produkti se
stejnymi identifikaCnimi udaji a pochazejicimi ze stejného dodavatelského fetézce jako ty,

u nichZ byla pouZita nucena préce.
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Clanek 21

Prezkum rozhodnuti v souvislosti s porusenim clanku 3

Vedouci piislusny organ poskytne hospodarskym subjektiim, kterych se tyka rozhodnuti
uvedené v &lanku 20, moznost kdykoliv pozadat o piezkum tohoto rozhodnuti. Zadost o
prezkum musi obsahovat informace, které prokazuji, ze dané produkty jsou uvadény nebo
dodavany na trh nebo maji byt vyvezeny v souladu s ¢lankem 3. Tyto informace musi
obsahovat podstatné nové informace, které nebyly vedoucimu piislusnému organu sdéleny

v prub¢hu Setieni.

Vedouci prislusny organ rozhodne o zadosti o prezkum podle odstavce 1 do 30 pracovnich

dnu ode dne obdrzeni zadosti.

Pokud hospodatské subjekty prokéazaly, ze vyhovély rozhodnuti uvedenému v ¢lanku 20 a
Ze nucenou praci ze svych ¢innosti nebo dodavatelského fetézce souvisejicich s dotCenymi
produkty vyloucily, vedouci ptislusny organ své rozhodnuti s i¢inkem do budoucna zrusi,
informuje hospodarské subjekty a odstrani toto rozhodnuti z jednotného portalu pro

problematiku nucené prace.
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4. Pokud Komise jedna jako vedouci ptislusny organ, provede se toto zruseni uvedené v
odstavci 3 tohoto ¢lanku prostfednictvim provadéciho aktu. Tyto provadéci akty se
piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 35 odst. 2. V zavaznych, naléhavych a fadné
odiivodnénych piipadech tykajicich se ochrany prav dotéenych hospodarskych subjektl na
obhajobu a na vlastnictvi ptijme Komise postupem podle ¢l. 35 odst. 3 okamzité pouzitelné

provadéci akty. Tyto provadéci akty plati po dobu nepiesahujici 12 mésict.

5. Hospodaiské subjekty, které byly dotCeny rozhodnutim vedouciho ptislusného organu
¢lenského statu uvedenym v ¢lanku 20, se mohou obréatit na soud za ucelem prezkoumani

procesni a hmotnépravni zdkonnosti rozhodnuti.

6. Odstavcem 5 neni dot¢eno zadné ustanoveni vnitrostatniho prava, které vyzaduje, aby pied

zahajenim soudniho fizeni byly vyCerpany postupy spravniho pfezkumu.

7. Rozhodnutimi piijatymi vedoucim piisluSnym organem ¢lenského statu uvedenymi v
¢lanku 20 nejsou dotcena zadna rozhodnuti soudni povahy piijatd vnitrostatnimi soudy

¢lenskych statii ve vztahu ke stejnym hospodatrskym subjektiim nebo produktiim.
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Clanek 22
Obsah rozhodnuti

1. Rozhodnuti podle ¢lanku 20 musi obsahovat v§echny nasledujici udaje:
a)  vysledky Setfeni a informace a diikkazy, z nichz tato zjisténi vychazeji;

b)  pfimétené lhity, v nichz maji hospodarské subjekty ptikazy splnit, které nesmi byt
krat$i nez 30 pracovnich dntl. V ptipadé zbozi podléhajiciho rychlé zkaze, zvitat a
rostlin €ini tato lhiita nejméné deset pracovnich dna; pii stanoveni téchto lhit
vedouct pfislusny orgén zohledni velikost a ekonomické zdroje hospodaiského
subjektu, véetné toho, zda je subjekt malym ¢i stfednim podnikem, podilu dané Casti
produktu a zda je tato ¢ast vymenitelnd; lhiity musi byt pfimefené dobé potiebné ke

splnéni jednotlivych ptikazl a nesmi byt delsi, nez je nezbytné;

c)  vSechny relevantni informace, zejména tidaje umoziiujici identifikaci produktu, na
ktery se rozhodnuti vztahuje, véetné udaji o vyrobci, producentovi, dodavatelich

produktu, dovozci, vyvozci a pokud mozno i o misté vyroby;

d) informace pozadované podle celnich pfedpist, jak jsou vymezeny v €l. Sbodé 2

natizeni (EU) €. 952/2013, pokud jsou k dispozici a jsou pouzitelné;

e) informace o vedeni soudniho pfezkumu rozhodnuti.
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2. Komise pfijme provadéci akty, v nichz uptesni podrobnosti ohledné informaci, které¢ maji
byt zahrnuty v rozhodnuti uvedeném v ¢lanku 20. Tyto podrobnosti zahrnuji alespon
podrobnosti ohledné informaci, které maji byt poskytnuty nebo ptfedany celnim organiim v
souladu s ¢l. 27 odst. 3, s cilem umoznit identifikaci produkti pozadovanou podle ¢l. 26

odst. 4. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 35 odst. 2.

Kapitola V

Prosazovani

ObpiL I

PRISLUSNE ORGANY

Clanek 23

Vymdahani rozhodnuti

1. Pokud hospodatsky subjekt v primétené lhité uvedené v ¢l. 22 odst. 1 pism. b) nevyhovi
rozhodnuti uvedenému v ¢lanku 20, ptislusné organy odpovidaji za vymahani tohoto

rozhodnuti a zajisti vS§echny nasledujici pozadavky:

a)  zédkaz uvadét nebo dodavat dotéené produkty na trh Unie a vyvazet je z néj;
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b)  stazeni produkti, které jiz byly uvedeny nebo dodany na trh Unie, z trhu

relevantnimi orgény v souladu s unijnim a vnitrostatnim pravem,;

c) odstranéni stazenych produktti a produkti, které zastaly u hospodatrského subjektu, v

souladu s ¢lankem 25 na naklady tohoto hospodarského subjektu;

d)  omezeni pfistupu k dotCenym produktim a nabidkdm odkazujicim na tyto produkty

tim, ze ptislusna treti strana bude pozadana o provedeni takového omezeni.

2. Pokud hospodarsky subjekt nevyhovél rozhodnuti uvedenému v ¢lanku 20, ulozi piislusny
organ hospodaiskému subjektu sankce v souladu s clankem 37 bud’ pfimo, ve spolupraci s

jinymi organy, nebo na zaklad¢ zadosti podané dotcenym ptislusnym soudnim orgdniim.

Clanek 24

Stazeni z trhu a odstranéni produktit pochazejicich z nucené prdce

1. Rozhodnuti natidit staZeni z trhu a odstranéni produktt, které byly uvedeny nebo dodany
na trh Unie podle ¢l. 20 odst. 4 tohoto natizeni se sdé€li prostiednictvim informac¢niho a
komunikacniho systému uvedeného v €l. 7 odst. 1 tohoto nafizeni organim dozoru nad
trhem uvedenym v ¢lanku 10 natizeni (EU) 2019/1020 a kterymkoli jinym organiim

relevantnim pro dotcené produkty.
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2. Za vymahani stazeni z trhu a odstranéni produkti podle odstavce 1 odpovida ptislusny

organ v koordinaci s kterymikoli jinymi orgdny relevantnimi pro dot¢ené produkty.

Clanek 25

Zpiisob odstranéni produktit pochazejicich z nucené prace

V souladu s hierarchii zpiisobii nakladani s odpady stanovenou ve smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2008/98/ES?*” hospodaiské subjekty a piislusné organy ¢lenskych stati odpoveédné za
odstranéni produktli vyZzadované podle ¢l. 20 odst. 4 pism. c¢) a ¢l. 23 odst. 1 pism. c¢) tohoto
nafizeni odstrani tyto produkty tim, Ze je recykluji, nebo pokud to neni mozné, tyto produkty
znehodnoti. Produkty podléhajici rychlé zkaze se mohou darovat pro dobro¢inné ucely nebo pro

ucely vetejného zajmu, nebo pokud to neni mozné, se tyto produkty znehodnoti.

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech
a o zruseni nékterych smérnic (Ut. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3).
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ObpiL 11

CELNIi ORGANY

Clanek 26

Kontroly celnich organii

1. Produkty vstupujici na trh Unie nebo jej opoustéjici podléhaji kontrolam a opatfenim

stanovenym v tomto oddile.

2. Uplatnovanim tohoto oddilu nejsou dotceny zadné jiné pravni akty Unie upravujici fizeni
celnich rizik, celni kontroly a propusténi zboZzi do volného ob&hu a vyvoz, zejména

natizeni (EU) ¢. 952/2013.

3. Vedouci prislusny organ neprodlené informuje celni organy ¢lenskych statti o rozhodnuti

uvedeném v ¢lanku 20 zakazat uvadéni nebo dodavani produktd na trh Unie a jejich vyvoz.

4. Celni organy vychazeji z rozhodnuti, kterd jim byla sdélena podle odstavce 3 tohoto
¢lanku, aby zjistily, které produkty nemusi byt v souladu se zdkazem stanovenym v ¢lanku
3 tohoto nafizeni. Za timto uc¢elem provadéji kontroly produktt vstupujicich na trh Unie

nebo jej opoustéjicich na zaklade tizeni rizik stanoveného v nafizeni (EU) ¢. 952/2013.

5. Vedouci piislusny organ neprodlené ozndmi celnim orgdniim clenskych stati kazdé zruSeni

rozhodnuti, jakoZ i kazdou zménu rozhodnuti podle ptezkumu v souladu s ¢lankem 21.
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Clanek 27

Doplnujici informace, které maji byt poskytnuty nebo predany celnim organiim

1. Komise je zmocnéna pifijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 33 za
ucelem doplnéni tohoto natizeni ur¢enim produktii nebo skupin produktt, u nichz se
informace uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku poskytuji celnim orgdniim. Dotcené
produkty nebo skupina produktt se vybiraji pfiméfenym piistupem, ktery vychazi mimo
jiné z informaci dostupnych v databazi, informaci zakddovanych v informacnim a
komunika¢nim systému uvedeném v ¢l. 7 odst. 1 a odtivodnénych informaci

vyménovanych v rdmeci site.

2. Osoba, kterda ma v umyslu uvést produkt, na néjz se vztahuje akt v pfenesené pravomoci
ptijaty podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, do celniho rezimu ,,propusténi do volného ob&hu*
nebo ,,vyvoz*, poskytne nebo zptistupni celnim organtim informace identifikujici tento
produkt, informace o vyrobci nebo producentovi a informace o dodavatelich produktu,
pokud se poskytnuti téchto informaci jiz nevyzaduje podle celnich ptedpist podle ¢l. 5

bodu 2 natizeni (EU) €. 952/2013.

3. Komise mlize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi podrobna opatteni pro provadeni
odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku a upifesni podrobnosti ohledné informaci, které maji byt
poskytnuty nebo pfedany celnim orgdntim podle odstavce 2 tohoto clanku. Tyto provadéci

akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 35 odst. 2.
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4. Pokud byl v rozhodnuti uvedeném v ¢lanku 20 urcen konkrétni produkt, na akty
v pfenesené pravomoci piijaté podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se pouZzije postup stanoveny
v ¢lanku 34, aby mohly celni organy okamzité jednat v souvislosti s timto konkrétnim

produktem.

Clanek 28

Pozastaveni

Pokud celni organy zjisti prostfednictvim svého piislusného systému fizeni rizik, ze produkt, ktery
vstupuje na trh Unie nebo jej opousti, by mohl byt podle rozhodnuti, které jim bylo sdéleno podle
¢l. 26 odst. 3, v rozporu s ¢lankem 3, pozastavi propusténi tohoto produktu do volného ob&hu nebo
jeho vyvoz. Celni organy o tomto pozastaveni neprodlen¢ informuji pfislusné organy svého
¢lenského statu a predaji jim veskeré relevantni informace, aby mohly zjistit, zda se na produkt

vztahuje rozhodnuti, které obdrzely podle ¢l. 26 odst. 3.

PE-CONS 67/24 SH/pj 85
COMPET.1 CS



Clanek 29

Propustent do volného obéhu nebo vyvoz

1. V ptipadé¢ pozastaveni propusténi do volného obéhu nebo vyvozu produktu v souladu s
¢lankem 28 se uvedeny produkt smi propustit do volného ob&hu nebo vyvézt, jsou-li
vSechny ostatni pozadavky a formality tykajici se takového propusténi nebo vyvozu

splnény a je-li splnéna néktera z téchto podminek:

a)  prislusné organy nepozadaly do Ctyf pracovnich dnli od pozastaveni celni organy o
zachovani pozastaveni; v ptipad¢ produkti podléhajicich rychlé zkaze, zvirat a

rostlin €ini tato lhiita dva pracovni dny;

b)  prislusné organy informovaly celni organy o schvaleni propusténi do volného ob&hu

nebo vyvozu podle tohoto nafizeni.

2. Propusténi do volného obehu nebo vyvoz podle odstavce 1 se nepovazuje za doklad

souladu s pravem Unie, a zejména s timto nafizenim.

Clanek 30

Odmitnuti propusteni do volného obéhu nebo vyvozu

1. Pokud ptislusné organy dospé&ji k zavéru, Ze produkt, ktery jim byl ozndmen v souladu s
¢lankem 28, je produktem pochazejicim z nucené prace podle rozhodnuti uvedeného v
¢lanku 20, pozéadaji celni organy, aby jej nepropustily do volného obéhu ani nepovolily

jeho vyvoz.
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Ptislusné organy informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku neprodlené zanesou do
informac¢niho a komunika¢niho systému uvedeného v ¢l. 7 odst. 1 a oznami je celnim
organum. Po obdrzeni tohoto ozndmeni celni organy nepovoli propusténi tohoto produktu
do volného ob¢hu nebo jeho vyvoz a rovnéz uvedou v systému zpracovani celnich udaji a
pokud mozno na obchodni faktufe piilozené k produktu a na jakémbkoli jiném ptisluSném

pravodnim dokladu tuto poznadmku:

»Produkt pochazejici z nucené prace — propusténi do volného obehu / vyvoz neni povolen

— nafizeni (EU) ...".

Pokud bylo propusténi produktu do volného obéhu nebo jeho vyvoz zamitnut v souladu s
odstavcem 1, celni organy uvedeny produkt odstrani podle vnitrostatnich pravnich

ptedpist v souladu s pravem Unie.

Na zadost ptislusného organu a jménem a na odpoveédnost tohoto ptislusného organu

mohou alternativné celni organy produkt, jehoz propusténi do volného obéhu nebo vyvozu
bylo zamitnuto, zabavit a dat jej k dispozici tomuto ptislusnému organu a pod jeho dohled.
V takovych ptipadech pfijme tento ptislusny organ nezbytnd opatieni, kterd zajisti, aby byl

dotéeny produkt odstranén v souladu s clankem 25.

+

Pro Ui. vést.: vloZte prosim v textu ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 67/24
(2022/0269(COD)).
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Clanek 31

Vymeéna informaci a spoluprace

1. S cilem umoznit analyzu zaloZenou na posouzeni rizik u produktt vstupujicich na trh Unie
nebo jej opoustéjicich a zajistit, aby kontroly byly ucinné a provadély se v souladu s
pozadavky tohoto nafizeni, Komise, ptislusné organy a celni organy uzce spolupracuji a
vyménuji si informace tykajici se rizik. Za timto ucelem Komise pievezme koordinaéni

ulohu.

2. Spoluprace mezi organy a vymeéna informaci tykajicich se rizik nezbytna pro plnéni jejich
funkci podle tohoto nafizeni, a to i elektronickymi prostiedky, probiha v souladu s

nafizenim (EU) ¢. 952/2013:
a)  mezi celnimi organy ;
b)  mezi pfisluSnymi organy a celnimi orgény.

Kapitola VI

Zavérefna ustanoveni

Clanek 32

Duvérnost

1. Ptislu$né organy pouziji informace ziskané podle tohoto nafizeni pouze pro ucely
uplatiiovani tohoto natizeni, neni-li vyZadovano jinak unijnim nebo vnitrostatnim pravem v

souladu s pravem Unie.
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2. Komise, ¢lenské staty a prisluSné organy povazuji totoznost osob, které informace
poskytly, nebo poskytnuté informace za divérné, podle unijniho nebo vnitrostatniho prava

v souladu s pravem Unie, neuvedou-li ti, ktefi informace poskytli, jinak.

3. Odstavec 2 nebrani Komisi zveiejnit obecné informace v souhrnné podobé, pokud tyto
obecné informace neobsahuji zadné udaje, které by umoznily identifikovat poskytovatele
informaci. Pi takovém zvetejnéni obecnych informaci v souhrnné podobé¢ se zohledni

opravnény zajem dotCenych stran na tom, aby nedoslo k vyzrazeni ditvérnych informaci.

Clianek 33

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 27 odst. 1 je svéfena Komisi

na dobu neurc¢itou od ... [den vstupu tohoto nafizeni v platnost].

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 27 odst. 1
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
urcené. Rozhodnuti nabyva Gc¢inku prvnim dnem po zveifejnéni v Urednim véstniku

Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz

platnych aktl v pfenesené pravomoci.
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Pted ptijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v

interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

Ptijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlen¢ ozndmi soucasn¢ Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 27 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité¢ dvou mésicii ode
dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 34
Postup pro naléhavé pripady

Akty v pfenesené pravomoci prfijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost bezodkladné a
jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena ndmitka v souladu s odstavcem 2. V
oznameni aktu v pfenesené pravomoci Evropskému parlamentu a Rad¢ se uvedou diivody

pouziti postupu pro naléhaveé ptipady.

PE-CONS 67/24 SH/pj 90

COMPET.1 CS



Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit namitky
postupem uvedenym v ¢l. 33 odst. 6. V takovém ptipad¢ zrusi Komise tento akt neprodlené

poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada oznami rozhodnuti o vysloveni namitek.
Clanek 35
Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen vybor. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU)

¢. 182/2011.
Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni

s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.

Cldnek 36
Zména smernice (EU) 2019/1937

V casti 1.C.1 ptilohy smérnice (EU) 2019/1937 se doplnuje novy bod, ktery zni:

natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ... o zdkazu produkti

pochazejicich z nucené prace na trhu Unie a 0 zméné smémice (EU) 2019/1937 (Ut. vést.

)+ 113

Pro Uk. vést.: vloZte prosim v textu ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 67/24
(2022/0269(COD)).
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Clanek 37

Sankce

1. Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani sankci hospodaiskym subjekttim za porugeni
rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 20 a piijmou veskera opatieni nezbytna k zajisténi jejich

uplatiiovani v souladu s vnitrostatnim pravem.

2. Stanovené sankce musi byt Gi¢inné, ptiméiené a odrazujici. Pfislusné organy zajisti, aby

sankce uvedené v odstavci 1 nalezit¢ zohlediovaly tyto pfipadné okolnosti:
a)  zavaznost a dobu trvani poruseni rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 20;

b)  veskera relevantni poruSeni rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 20, kterych se

hospodaisky subjekt dopustil v minulosti;
c)  stupeii spolupréce s ptislusnymi organy;

d)  jakoukoliv jinou polehcujici nebo ptitéZujici okolnost tykajici se kontextu daného
ptipadu, jako je finan¢ni prospéch, ktery byl z poruSeni ptimo ¢i nepiimo ziskan, ¢i
zamezeni ztratdm, které z poruseni rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 20 pfimo ¢i

nepiimo vyplynulo.

3. Clenské staty tato pravidla a opatieni ozndmi Komisi do ... [24 mésicti ode dne vstupu

tohoto nafizeni v platnost] a neprodlen¢ ji oznami vSechny jejich ndsledné zmény.
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4. Clenské staty pti stanovovani pravidel pro pouZitelné sankce v souladu s odstavei 1 a 2

tohoto ¢lanku v nejvyssi mozné mite zohledni pokyny uvedené v ¢l. 11 pism. 1).

Clanek 38

Hodnoceni a prezkum

1. Do ... [pét let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] a poté kazdych pét let provede
Komise hodnoceni prosazovani a provadéni tohoto natizeni. Komise piedlozi zpravu s
hlavnimi zjisténimi Evropskému parlamentu, Rad¢ a Evropskému hospodaiskému

a socidlnimu vyboru. Toto hodnoceni zahrnuje pfedevSim posouzeni:

a)  toho, zda zavedeny mechanismus u¢inng prispiva k cili tohoto nafizeni stanovenému

v ¢lanku;

b)  spoluprace mezi ptislusnymi organy, a to i v rdmci sité, 1 vSemi dal$imi relevantnimi

organy pii uplatiiovani tohoto natizeni;

c)  ucinnosti mezinarodni spoluprace, pokud jde o pfispivani k odstranéni nucené prace

z globalnich dodavatelskych fetézct;

d)  dopadu postupti tykajicich se Setfeni a rozhodnuti na podniky, zejména na malé a

stfedni podniky, a to i1 na jejich konkurenceschopnost;
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e) nakladl na dodrZzovani pravnich piedpist pro hospodaiské subjekty, zejména pro

malé a stfedni podniky;
f)  celkovych nakladl a piinost a uc€innosti dané¢ho zakazu.

Pokud to Komise povazuje za vhodné, ptipoji ke zprave legislativni navrh na zménu

ptislusnych ustanoveni tohoto nafizeni.

Ve zpravé musi byt rovnéz posouzeno, zda je tieba rozsitit oblast ptisobnosti tak, aby

zahrnovala pomocné sluzby pro tézbu, sklizen, produkci ¢i vyrobu produkti.

V ramci posouzeni podle odst. 1 pism. a) se zprava bude zabyvat i dopadem tohoto
nafizeni na obé€ti nucené prace, pficemz vénuje zvlastni pozornost situaci zen a déti.
Posouzeni tohoto dopadu je zalozeno na pravidelném sledovani informaci od

mezinarodnich organizaci a ptisluSnych zucastnénych stran.

Komise ve své zpravé dale posoudi potiebu zvlastniho mechanismu pro feseni a napravu

nucené prace, véetné posouzeni dopadi pro provadéni tohoto mechanismu.
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Clanek 39

Vstup v platnost a den pouzitelnosti
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se od ... [36 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3, ¢lankt 7 a 8, €l. 9 odst. 2, ¢lankd 11, 33 a 35 a ¢l. 37 odst. 3 se vSak pouziji

od ... [den vstupu tohoto natizeni v platnost].

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V ...dne...

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda/predsedkynée
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